&. Zmluvy Objednavatela: SUB201/2024/08441

ZNLUVA O DIELO
&. 026/24/SPPDS/CEZS/230005/Z0D

,Rekonstrukcia krizovatky ciest /69 a 1112460 - SO.701-00 a SO.06 Prelozka VTL

plynovodu*

uzavreta podfa § 536 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik

medzi:
1. Objednavatel

Sidlo

Zapisana v

ICO

IC DPH

DIC

Cislo ugtu (IBAN)
SWIFT (BIC)

Zastipena

dalej len ,,Objednavatel”

2. Zhotovitel

Sidlo

Zapisanav

ICO

IC DPH

DIC

Cislo uctu (IBAN)
SWIFT (BIC)

Zastapena

dalej len ,,Zhotovitel*

(dalej spolu tiez ,zmluvné strany” alebo osobitne ,zmluvna strana”)

v zneni neskoréich predpisov
(dalej len ,Zmluva”)

COLAS Slovakia, a.s.

Oresianska 3168/7

Trnava 917 01

Obchodnom registri Okresného stdu Trnava, Oddiel: Sa,
Vlozka &.: 10798/T

31651 402
SK2020492111
2020492111

Ing. Martin Papala, predseda predstavenstva
Ing. Kristina Brezanska, Clen predstavenstva
Ing. Jaroslav Mikus, ¢len predstavensiva

SPP - distriblicia Servis, s.r.o.

Miynské nivy 44/b

821 09 Bratislava

Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, Oddiel:
Sro, Vlozka ¢.: 84137/B

46 816 097

SK2023596850

2023596850

JUDr. Jan Valak, konatel
Ing. Peter Kiacko, konatel
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1.1

1.2

1.3
1.4
1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Clanok 1.

Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Gdaje uvedené v Zmluve si v sllade so skuto¢nym stavom ku
ditu uzavretia Zmluvy.

Objednavatel realizuje projekt/stavbu: Rekonstrukcia krizovatky ciest 1/69 a 111/2460 (dalej
len ,Stavba“).

Neaplikuje sa.

Neaplikuje sa.

Zhotovitel je povinny zabezpecit, aby kazda zmluva s jeho podzhotovitelom a/alebo
dodavatefom ako aj zmluvy na v8etkych stupiioch subdodavatelskych vztahov boli pisomné,
ukladali povinnost riadne si plnit finan&né zavazky voti opravnenej strane a aby boli v sulade s
touto Zmluvou.

Zhotovite! je povinny zabezpedit, aby kazda zmluva s jeho podzhotovitefom a/alebo
dodavatelom obsahovala ustanovenia o predmete dodavky, resp. subdodavky.

Objednavatel vyhlasuje a zaru¢uje sa, k datumu uzavretia Zmluvy a po celd dobu jej trvania, Ze:

a) Zmluva je Objednavatelom riadne schvélena a podpisana a zaklada platny a pravne
zavazny zavazok Objednavatela, vyndtitelny voci nemu v stlade s podmienkami v nej
uvedenymi, a

b) podpisom ani plnenim Zmiuvy neporudi Ziadne ustanovenie svojich vnutornych
predpisov, ani Pravny predpis alebo rozhodnutie $tatneho organu Slovenskej republiky,

c) podla najlepsiecho vedomia Objednavatela nie je Gcastnikom Ziadneho sudneho,
rozhodcovského ani spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit platnost,
uginnost alebo vynutitelnost Zmluvy alebo plnenie akychkolvek povinnosti
Objednavatela podla Zmluvy, ani nehrozi za¢atie Ziadneho takéhoto konania.

Zhotovitel vyhlasuje a zaruéuje sa, k datumu uzavretia Zmluvy a po cell dobu jej trvania, Ze:

a) sije vedomy a je oboznameny s tym, ¢o sa vyzaduje na ucely zhotovenia Diela, ma
véetky schopnosti, znalosti, vzdelanie, odborné predpoklady, skusenosti a prostriedky
umoziujlice mu zhotovit' Dielo v stlade so Zmluvou a zabezpeti a bude udrziavat
véetky povolenia, opravnenia a suhlasy potrebné na zhotovenie Diela a pinenie
véetkych zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy, resp. Ze vykon ¢innosti, na ktoré Zhotoviter
nie je opravneny, zabezpeli prostrednictvom os6b, ktoré opravnenie na vykon
predmetnych &innosti maju. Zhotovitel je opravneny poverit vykonavanim cinnosti
podla tejto Zmluvy tretiu osobu iba po predchadzajicom pisomnom suhlase
Objednavatela, prisom v ¢ase uzavretia Zmluvy zoznam predpokladanych,
Objednavatelom vopred schvalenych podzhotovitelov Zhotovitela tvori Prilohu €. 6 tejto
Zmluvy. Kazda zmluva, na zaklade ktorej Zhotovitel poveri vykonéavanim ¢innosti podia
tejto Zmluvy tretiu osobu, sa povazuje za zmluvu uzavretd s podzhotovitefom,

b) podpisom ani plnenim Zmluvy neporu$i Ziadne ustanovenie svojich vnutornych
predpisov, ani Pravny predpis alebo rozhodnutie $tatneho organu Slovenskej republiky,

c) podla najlepsieho vedomia Zhotovitela nie je Ucastnikom Ziadneho sudneho,
rozhodcovského ani spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit platnost,
uginnost alebo vyndtitelnost Zmluvy alebo pinenie akychkolvek povinnosti Zhotovitela
podia Zmluvy, ani nehrozi zagatie Ziadneho takéhoto konania.

Zhotovitel &estne prehlasuje, ze spifa a zarovei po dobu trvania tejto Zmluvy zabezpedi
spinenie podmienok v zmysle § 41 ods. 1 pism. b) zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Zakon o verejnom obstaravani*).

Zhotovitel sa zavazuje, ze v pripade, ak v &ase podpisu Zmluvy ma, alebo mu pocas trvania
tejto Zmiuvy vznikne, povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, je resp.
bude zapisany v Registri podla § 4 zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verefného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len
,Zakon o registri partnerov verejného sektora“), a po cell dobu trvania Zmluvy zabezpeci
tento zapis. Zhotovitel tie? zodpoveda za to, Ze vSetci jeho podzhotovitelia a dodavatelia su,
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A1

[esP- otas celeho trvania tejto Zmiuvy budl zapisani do Registra partnerov verejného sektora
smysie Zakona O registri partnerov verejného sektora, ak maju pov'mnost’ sa zap'\sovat’ do
Registra partnerov verejného sektora @ dodrziavat podm'\enky Zakona O registri partnerov
yerejiného sektora, ak sana nich yztahujl.

Definicie
Pojmy, pisané velkymi zaéiatoém'/mi pismenami, pouiivané v Zmluve alebo dokumentéci'l‘ kiora
suvisi sO Zmiuvou, maju vyznam, ktory ie definovany Vv Zmiuve alebo inej dokumentéc'\i, kiora

,

s(visi sO Zmiuvou. V zmysle tejto Zmiuvy je/st
Autorsky zakon zakon &. 185/2015 Z.z Autorsky zakon v platnom zneni.
BOZP bezpeénost’ a ochrana zdravia pri préaci.

Cennik CENEKON Cennik pré investorov, projektantov a rozpottarov Vypracovany
spo\oénost’ou CENEKON, as., Vv zneni platnom y ¢ase yvedenomV Zmiuve.

Dielo suhrn ginnosti Zhotovitela vykonévanych na zaklade tejto Zriuvy, ktoré spoéivaj(x
y zhotoveni Stavebnej ¢asti Diela, vypracovani Dokumentécie a realizacii suvisiacich ginnosti.

podatotné prace prace alalebo Material, ktoré neboli zahrnuté do Pro]ektovej dokumentécie pre
predzm\uvné rokovania, ale boli vykonané/poui'lté, a to v pripade, ze:

a) vPro]ektove] dokumentéc'li alalebo pocas zhotovovania Diela dojde k zmenam oproti
Pro]ektove] dokumentéc'\i pre predzm\uvné rokovania y tom zmysie, 3e dojde K zvadseniu

dalsi Material, ktorély Projektova dokumentacia pre predzm\uvné rokovania nepredpoklada\a
asu nevyhnutné pre uvedenie Diela do prevédzky (pre posﬂdenie nevyhnutnosti pre yvedenie
Diela do prevédzky je rozhodujuce vyjadren'\e Prevédzkovate\’a distribu¢nel siete), alebo

b)ide o dodatotné prace, Kktoré nie sU nevyhnutné pré uvedenie Dielado prevédzky a vykonévajﬂ
sa na zaklade pisomne] poiiadavky Ob]ednévate\‘a.

Menej prace prace alalebo Material, ktore boli zahrnuté do Projektove] dokumentacie pre
predzm\uvné rokovania, ale neboli vykonanélpouiité, atov pripade, 7e pocas zhotovovan'\a Diela
dojde k zmenam oproti Pro]ektove] dokumentéc'\i pre predzm\u\lné rokovania v tom zmysle, ze

déjde k zmenseniu rozsahu Diela.

Material veci, material a/alebo techno\ogické zariadenia, ktoré je potrebné obstarat na vykonanie
Diela, pricom pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, se nejde O veci, material alalebo
techno\ogické zariadenia na obstaranie ktorych sa pripadne podia Zmluvy (najma podia Prilohy
¢. 2 alalebo podkladov) zaviazal Ob]ednévate\’.

Harmonogram dokument, ktory ie priloieny Kk Zmiuve, resp. sa PO jeho odsuhlaseni

Ob]ednévate\‘om stane neoddelitetnou sugastou Zmiuvy, ako priloha & 3, a ktory obsahuje
presne}é'\e lehoty pinenia dohodnute Zmiuvnymi stranami.

Hiavna gast Diela 14 gast Diela, ktorasaVv sulade S ustanovenim §81 Zakona o energetike ako
prelozka stava sudastou distribu¢nej siete Prevédzkovate\’a distribucne} siete, a kiord tvori najma
Prelozené pz po Ostrom prepoji prisiusnou gastou Dokumentécie, plizsie épec’nﬁkované v bode

2.6 Zmluvy @V Prilohe &. 2 Zmiuvy.

Ostatné gasti Diela gasti Diela rozne od Hiavnej gasti Diela.

Obchodny zakonnikK zakon &. 51 3/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.
OPP ochrana pred poi'\arm'\.

OPZ odberné plynové zariadenie.

Ostry prepoj prepo]enie prelozeneho PZ s distribu¢nou sietou Prevédzkovate\‘a distribucnej
siete alalebo pokial ide o ochranne zariadenia alebo elektrické pripojky spustenie do trvalej
prevédzky - po prepo]eni na existujcu gast ochranného zariadenia alalebo PO pripojeni
ochranného zariadenia do distribuénei sustavy (e\ektriny).

pPodkiady yaetky udaje, dokumehty, doklady, informacie, Projektova dokumentéc'la, Rozhodnutia
Prisiugnych organov a ostatnych osob poskytnuté Zhotov'lte\’ov'\ zo strany Ob]ednévate)’,a Y
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suvislosti s plnenim podfa Zmluvy, Vv ktorych st obsiahnuté poziadavky Objednavatela na
predmet pinenia podla Zmiuvy, bez ohfadu na to, &i su fyzicky pripojené k Zmiuve ako priloha
Zmiuvy, alebo je v Zmluve uvedeny len ich vypocet, alebo sa v zmysie podmienok Zmluvy stanu
sugastou Podkladov po podpise Zmiuvy.

Pokyny pokyny Objednavatela tykajlce sa vykonavania Diela Zhotovitelom, ktorymi je Zhotovitef
pri vykonavani Diela viazany a vo vztahu ku ktorym je Zhotovitel povinny postupovat v stlade so
Zmluvou.

Pévodné PZ &ast plynarenského zariadenia (vlastnikom ktorého je Prevadzkovatel distribucnej
siete, ktorého $pecifikacia vyplyva z Projektovej dokumentacie a Zmiuvy o prelozke), ktora sa ma
v ramci Diela preloZit.

Prelozené PZ plynarenské zariadenie, ktoré sa ma Zmluvou zhotovit podfa Projektovej
dokumentacie namiesto Pévodného PZ.

Pravne predpisy vsetka narodna (alebo Statna) legisiativa Slovenskej republiky, vratane
aplikovatelnej legisiativy Europskej unie, nariadenia, vyhlagky a dalsie véeobecne zavazné

’

pravne predpisy legaine ustanovenych organov verejnej moci.

Preberaci protokol dokument, podpisom ktorého zmluvné strany potvrdzujd vykonanie Diela
alebo jeho &asti sposobile] samostatného prevzatia v zmysle Zmluvy alebo pisomnej dohody
zmluvnych stran, pricom tento je v pripade Hiavnej &asti Diela trojstranny (pripadne viacstranny)
a jeho prilohou je preberaci protokol o odovzdani a prevzati verejnej prace, ak Dielo ako ¢ast
Projektu sa povazuje za verejnu pracu v zmysle Pravnych predpisov, a v pripade Ostatnych gasti
Diela dvojstranny (pripadne viacstranny) ktoré budu vypracované zo strany Zhotovitela, po
prediskutovani s Investorom projektu. Preberaci protokol moze byt v Zmluve o prelozke nazvany

ako Zapis o odovzdani prelozky, pripadne inak.

Prevadzkovatel distribuénej siete spojoénost‘ SPP - distribucia, a.s., Platennicka 19013/2, 821
09 Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov, 1C0O: 35 910 739.

Prisludné organy organy $tatnej spravy alebo Uzemnej samospravy, ktoré s v zmysle Pravnych
predpisov opravnené vydavat povolenia, vyjadrenia, stanoviska, suhlasy, rozhodnutia, alebo
akékolvek iné akty vo vztahu k realizacii pinenia v zmysle Zmluvy, alebo inak vykonavaju svoje
kompetencie vyplyvajice im z Pravnych predpisov.

Projekt (t.j. Stavba) subor stavebnych objektov v pripade, ze Stavebna &ast Diela ako sucast
Diela je len jednym zo stavebnych objektov, ktoré sa maiju v ramci Stavebného povolenia
alalebo Projektovej dokumentacie zhotovit, resp. Dielo je ¢astou Projektu.

Investor Projektu osoba, ktora uzavrela zmiuvu na realizaciu Stavby, resp. Projektu ako celku,
resp. osoba, ktorej investiény zamer, pre ktory bola uzavreta Zmiuva o prelozke je realizovany
v ramci Stavby, ak nie je totoZzna s Objednavatefom. Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, Ze ak
sa v Zmluve uvadza pojem Investor projektu, a ide o osobu totoznl s Objednavatefom, mysli sa
Objednavatel. '

Stavebnotechnicky dozor Investora Projektu osoba uréena Objednavatefom/investorom
Projektu, alebo zmluvnym partnerom Objednavatela/lnvestora Projektu, $pecifikovana v Priiohe
& 2 Zmluvy alalebo Podkladoch, alebo pisomne oznamena Objednavatefom najneskor pri
odovzdani Staveniska.

Rozhodnutia Prislu$nych organov a ostatnych os6b povolenia (najma, nie vsak vyluéne
stavebné povolenie, povolenie na svladtne uzivanie komunikéacie), vyjadrenia, stanoviska,
suhlasy, rozhodnutia, alebo akékolvek iné akty vydané Prislusnymi organmi, organizaciami
alalebo dotknutymi pravnickymi a/alebo fyzickymi osobami (najma, nie véak vylucne, majitelmi
dotknutych nehnutelnosti, spravcami inzinierskych sieti atd.), ktoré su v zmysle Pravnych
predpisov potrebné pre realizaciu Diela. Pre vyli¢enie pochybnosti sa tymto pojmom suhrnne
oznaduju aj ohlasenia, oznamenia, predkladanie véetkych potrebnych informacii, dokiadov a
dokumentov tymto Prislusnym organom, organizaciam a/alebo dotknutym pravnickym a/alebo
fyzickym osobam, ktoré je potrebné realizovat pre zabezpecenie vykonania Diela v sulade s
poziadavkami Pravnych predpisov a/alebo Zmluvy. Pre vylicenie pochybnosti sa uvadza, Ze
pojem Rozhodnutia Prislugnych organov a ostatnych oséb je véeobecnym pojmom a vztghuje sa
na véetky povolenia, vyjadrenia, stanoviska, suhlasy, rozhodnutia alebo akeékolvek iné akty
vydané Prislusnymi organmi, a/alebo dotknutymi pravnickymi a/alebo fyzickymi osobami, ako aj
ohlasenia, oznamenia, predkladanie véetkych potrebnych informacii, dokladov a dokumentov
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tymto Prisluénym organom, organizaciam a/alebo dotknutym pravnickym alalebo fyzickym
osobam, vratane tych, ktore s( osobitne oznacené v Zmluve. Pre vylicenie pochybnosti sa dalej
uvadza, ze pokial je v Zmluve stanovena povinnost zmluvnej strany zabezpetit (vydanie)
Rozhodnutia Prisluénych organov @ ostatnych 0sob, ma sa na mysli zabezpetenie rozhodnutia,
ktoré nie je napadnutefné riadnymi opravnymi prostriedkami, a je teda v zmysle Pravnych
predpisov prévoplatné a vykonatefne, ak nie je v Zmiuve uvedené inak.

Stavebna gast’ Diela gast Diela, ktora spotiva v realizacii zemnych, stavebnych, montaznych,
demontaznych a prepojovacich prac, zhotovenie véetkych prevédzkovych suborov, ktoré tvoria
technologicku cast Stavebnej asti Diela, resp. jel vietkych stavebnych objektov, ako aj realizacia
spatnych uprav terénu a povrchov po ukongeni zhotovovania Stavebnej ¢asti Diela, v rozsahu
stanovenom Zmiuvou, inak v rozsahu potrebnom na zabezpetenie spinenia ucelu Zmiuvy. Pre
vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze predmet Diela blizsie upravuje Zmluva, resp. uréuje,

vykonanie ktorych prac zabezpeduje Objednévatel‘nnvestor Projektu.

Stavebné povolenie jedno alebo viac prévoplatnych rozhodnuti, vyjadreni alebo ohlaseni
Prislusnych/m organov/m ktoré povoluju v zmysle Pravnych predpisov Stavebnu &ast Diela
alalebo Stavbu alalebo Projekt, v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy épeciﬁkované ak bolofi vydané
(prévoplatné) v ¢ase uzavretia Zmiuvy a prediozené zo strany Objednévatel’a v ramci Podkladov.
Pojmom stavebné povolenie sa v tejto Zmiuve suhrnne oznacujl 3j rozhodnutia, ktoré k jeho

vydaniu smerovali, ak nie je v Zmluve uvedene inak.

stavebny zakon zakon &. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) v platnom zneni.

Stavenisko priestor, na ktorom bude na zaklade Projektovej dokumentacie, Zmluvy alalebo
Podkiadov zhotovovana Stavebna ¢ast Diela.

Supis prac supis skutocne uskuto&nenych prac, alalebo pouziteho Materialu, ktory musi byt
vyhotoveny podfa Zmiuvy vzdy, ak je to nevyhnutné pre ugely spinenia povinnosti, resp.
uplatnenia prava, Objednavatela vodi Investorovi Projektu.

TPP technicke pravidia plyn, tj. vzmysle prislugnych technickych noriem uznané technicke
pravidia, vytvorené na zaklade dohody, prijatej na grovni odvetvia nezavislou schvalovacou
komisiou, ktoré maju charakter normativneho dokumentu o technickom predmete, vyjadruju stav
techniky, stupef rozvoja technickych schopnosti, ktory je zalozeny na overenych poznatkoch
vedy, techniky a praxe.

Uradna skuska osvedéenie O gradnej skiske podla vyhlasky Ministerstva prace, socialnych
veci a rodiny SR ¢. 508/2009 Z.z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie pezpetnosti a
ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a
plynovymi a ktorou sa ustanovujd technické zariadenia, kioré sa povazuju za vyhradené
technické zariadenia v platnom zneni.

Vyjadrenie Prevadzkovatefa distribuénej siete vyjadreniefia Prevadzkovatefa distribu¢nej
siete blizsie épecifikované v Prilohe €. 2 Zmluvy, kiore jelsu sacastou Podkladov, @ kioré
pbolo/boli vydané Kk Projektovej dokumentacii, ako aj jej vietkym predchédzajﬂcim stupfhom,
najma ak poziadavky Prevadzkovatela distribu¢nej siete neboli zapracované do Projektovej
dokumentacie alalebo ostatnych Podkladov.

zakon o energetike zakon €. 251/2012 7. z. o energetike aozmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

zakon o odpadoch zakon &. 79/2015 7. z. o odpadoch @ © zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Zimné obdobie obdobie od 15. oktobra do 15. marca prisludneho kalendarneho roka, pocas
ktorého zhotovovanie Diela, pokial si toto vyzaduje odstavku plynu, nie je mozné, ak sa zmluvné
strany pisomne nedohodnt inak.

Zmiuva o prelozke zmluva alebo dohoda o prelozke plynérenského zariadenia uzavreta medzi
Objednavatefom alalebo Investorom Projektu @ Prevadzkovatelom distribuénej siete,
v nadvaznosti na ktoru sa uzatvara tato Zmluva, resp. ktorej uzavretie je predpokladom
realizacie Diela v silade s ¢&lankom 3. Zmiuvy, a ktora je v pripade, ye bola uzavreta pred
uzavretim tejto Zmiuvy bliz&ie épeciﬁkované v Prilohe &. 2 Zmluvy.
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2.1

22

| projektové dokumentéacia projektova realizatna dokumentacia, podfa vyhlasenia

objednévatel'a schvalena Prevadzkovatefom distribuénej siete, ktora sa odovzdanim (v potte
aré uvedenom v Zmluve (Prilone €. 2 Zmluvy) Zhotovitelovi stava ako sugast Podkladov
neoddelitefnou sudastou Zmluvy, podla ktorej ma byt Dielo zhotovené. Pre vylugenie
pochybnosti sa uvadza, Ze Objednavatel je povinny predloZit Zhotovitelovi tiez odborné
stanovisko Technickej indpekcie podia ustanovenia § 9 Vyhlasky o vyhradenych technickych
zariadeniach.

Projektova dokumentacia pre predzmluvné rokovania projektova dokumentacia podia
vyhlésenia'Objednévatel’a totozna s dokumentaciou schvalenou Prevadzkovatelom distribu¢nej
siete, ktora bola v ramci predzmiuvnych rokovani odovzdana/dorucena Zhotovitelovi, pricom
Priloha &. 2 Zmluvy blizsie specifikuje jej nazov, projektanta a datum vypracovania.

Nadpisy v Zmluve maju iba informativny charakter a sluzia na lepsiu orientaciu v texte Zmluvy @

nemaju vplyv na vykiad jej ustanoveni.

Clanok 2.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitefa vykonat pre Objednavatela Dielo:
,80.701-00 a S0.06 Prelozka VTL plynovodu“,

ktoré pozostava zo stavebnych objektov
e S0.701-00 Prelozka VTL plynovodu

a ktorého $pecifikacia je uvedena v nasledujdcich ustanoveniach tohto &lanku a v Prilohe €. 2
Zmluvy, alebo V Podkladoch, v termine a cene podia Zmluvy a savazok Objednévatela
vykonané Dielo prevziat @ zaplatit dohodnutt Cenu Diela. Dielom je zhotovenie Stavebnej ¢asti
Diela, vypracovanie Dokumentacie a realizacia suvisiacich ginnosti za podmienok podla tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ye Dielo pozostava z viacerych stavebnych
objektov, kazdy z vyssie uvedenych stavebnych objektov sa povazuje za gast Diela sposobilt
samostatného prevzatia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, alebo ak z Prilohy ¢. 2
nevyplyva inak, alebo ak z Projektovej Dokumentacie, Zmluvy 0 prelozke alebo Vyjadrenia
Prevadzkovatela distribuénej siete nevyplyva technicka potreba realizovania niektorych
stavebnych objektov stibezne.

Stavebna ¢ast’ Diela

sugastou Diela je zhotovenie Stavebnej gasti Diela podta Projektovej dokumentacie, Vyjadrenia
Prevadzkovatefa distribuénej siete 2 ostatnych Podkladov, s odchylkami a doplneniami
podra Prilohy &. 2 tejto Zmluvy, najma:

i. vybudovanie Prelozeného PZ a montazne prace na nom;
ii. Gprava pévodného PZ a montazne prace na fiom;

iii. odpojenie povodného PZ od distribuénej siete, zabezpetenie odstranenia zbytkového
plynuz pavodného PZ a jeho priprava na odstranenie zo zeme (ak sa odstranuje);

iv. odstranenie odpojeného pavodného PZ zo zeme,

(okrem pripadu, ak z Prilohy & 2 Zmluvy nevyplyva inak, alebo ak to nepredpokladaju
Podklady, najma nie véak vylucne Projektova dokumentacia, alebo okrem pripadu kedy
odstranenie nebude mozné z dovodov, Ze by jeho odstranenim doslo k poskodeniu existujucich
cestnych povrchov, stavieb a pod., alebo ak neodstranovanie odpojeného povodného PZ zo

zeme vyplyva z dohody zmluvnych stran);

V. vykonanie potrebnych skusok vzmysle Pravnych predpisov, technickych noriem
alalebo TPP alalebo vykonanie technickej kontroly a zabezpetenie vydania
osvedcenia o vykonanych skuskach;

Vi. Ostry prepoj;

vil. vykopové a zemné prace, Vvykop ryh a montaznych jam V sulade s Projektovou
dokumentaciou, ak Z Prilohy &. 2 Zmluvy nevyplyva inak;
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viii. v pripade potreby zapazenie vykopu, pripadne gvahovanie (v zmysle Pravnych
predpisov), ak z Prilohy €. 2 Zrmluvy nevyplyva inak;

ix. zabezpetenie vykopu (bariérove oplotenie) a zabezpetenie proti urazu ohradenim
zabradlim, pripadne odkopanou zeminou, V pripade potreby zriadenie vybehovych
jam pre zaistenie pezpetnosti pracovnikov (v zmysle Pravnych predpisov), ak

z Prilohy €. 2 Zmluvy nevyplyva inak;

X. v pripade potreby gerpanie vody Z vykopu, ak z Prilohy &. 2 Zmluvy nevyplyva inak;
Xi. v pripade potreby zabezpetenie dogasného premostenia vykopuy, pripadne zriadenia
lavky pre pesich, ak z Prilohy €. 2 Zmiuvy nevyplyva inak;

xii. zasyp vykopu po ukongeni prac na Stavebnej gasti Diela;

xii. priebezné Zhutiiovanie vratane kontroly zhutnenia jednotlivych vrstiev, resp. merania
zhutnenia vykopu (v zmysle Pravnych predpisov), ak z Prilohy ¢. 2 Zmiuvy nevyplyva
inak;

Xiv. v pripade potreby buracie @ demolagné prace na spevnenych plochach (chodnik,

yozovka a pod.), zarezanie spevnenych ploch vykopu (betonu, asfaltu apod.),

frézovanie, ak Z Prilohy €. 2 Zmiuvy nevyplyva inak;

XV. v pripade potreby vyrub stromov a vyrez krovin nachadzajucich sa Vv ochrannom

pasme povodného PZ alalebo na trase, kde ma byt umiestnena Stavebna cast Diela,
v sulade s Rozhodnutiami prisluénych organov a ostatnych 0sdb alalebo Podkladmi,

ak z Prilohy &. 2 Zmluvy nevyplyva inak;

XVi. spatné upravy terénu a povrchov tak, ako to vyplyva z Podkladov vyluéne VO vztahu
k stavebnym objektom, ktoré st sucastou Diela

(pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze nie je povinnost’ou Zhotovitela nahradzat
vlastnikom pozemkov gkodu sposobend na pol‘nohospodérskej pode alalebo
plodinéch, ani vykonévat’ biologicku rekultivaciu dotasne vyhatej pody), ak z Prilohy
&. 2 Zmiuvy nevyplyva inak.

Pre vyligenie pochybnosti sa uvadza, ze vV pripade, Z€e osvedcenie ovykonanych

skuskach ako osobu siadatela/osobu pre ktoru sa osved&enie vydava identifikuje

osobu, ktoru Zhotovitel poveril vykonévanim ginnosti podfa tejto Zmluvy, ma sa za to,
ye osvedgenie O vykonanych skugkach bolo zabezpedené Zhotovitefom.

Dokumentécia

suéastou Diela je aj Vypracovanie, resp. zabezpetenie Dokumentacie, ktoru sa Zhotovitel
zavazuje vypracovat’ v slovenskom jazyku, pricom pre vyligenie pochybnosti sa uvadza, ze
predloienie Dokumentacie VvV slovenskom jazyku nebrani prevzatiu Diela a podpisu
Preberacieho protokolu aObjednévatel’, resp. Investor Projektu su tento povinni podpisat;
s obsahom, v rozsahu, gleneni a forme podia tohto bodu, Prilohy ¢. 2 Zmluvy alalebo

Podkiadov, inak y rozsahu potrebnom na zabezpetenie spinenia ugelu tejto Zmiuvy,
v nasledovnom poctte:

6x vyhotovenie - 1 original a1 vyhotovenie na CD ako scan originalu (dalej pre scan originalu
na CD nosici len ,na CD nosici’) pre Objednévate\‘a,

ak z tohto bodu alebo Prilohy €. 2 nevyplyva inak), ktorej sugastou je:
i dokumentécia skutotného vyhotovenia Diela/Stavebnej gasti Diela

(formou zakreslenia pripadny’tch zmien skuto&ného vyhotovenia oproti Projektove]
dokumentacii do Projektove] dokumentacie v listinnej podobe (tzv. .V tuzke" alebo red
pen*)), pricom

6X vyhotovenie —vzdy 1 papierovy original spolu s 1 vyhotovenim na CD nosici pre
Ob]ednévate\‘a,

ii. dokumentacia potrebna pre kolaudactné konanie,
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(pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, Ze dokumentacia podfa bodu 2.3 i. vyssie
nebude ani pre ucely kolauda¢ného konania spracované v &irsom rozsahu, VO vacsom
potte vyhotoveni alebo v inej forme ako je uvedené v bode 2.3 . vyssie),

iii. vyty&ovaci protokol;

iv. geodeticke porealizaéné zameranie skutoného vyhotovenia Stavebnej ¢asti Diela
(vratane prepojov a odpojov, resp. vratane prepojenia na existujucu distribuénu siet
so zameranim vietkych krizovani plynovodov s inymi zariadeniami s oznacenim

vlastnika/spravcu tychto zariadeni a s aktualizaciou polohopisu okolia, sturadnicovy

systém JTSK BpV, v triede presnost minimalne podia Zmiuvy O prelozke) pricom

4x vyhotovenie — vzdy 1 papierovy original spolu s 1 vyhotovenim na CD nosici pre
Objednévatel’a,

V pripade, z& je zo strany prisludného stavebného uradu alebo iného Prisluného
organu poiadované spracovanie geodetického porealizac":ného zamerania aj preé
potreby zakreslenia Stavebnej ¢asti Diela do digitalnej mapy mesta/obce je sugastou
Diela aj jeho spracovanie Vo forme(geometricky plan), ktora je pre tento gkon potrebna

v potrebnom pocte vyhotoveni;
V. ostatna Dokumentéacia vztahujuca sa k Dielu.

Pre vylicenie pochybnosti sa uvadza, ze Vv pripade, Z& ktorykof'vek dokument tvoriaci
tast Dokumentacie uvadza ako spracovatefa osobu, ktoru Zhotovite! poveril
vykonévanim ginnosti podfa tejto Zmluvy, ma sa za to, Ze dokument tvoriaci ¢ast
Dokumentacie bol gpracovany Zhotovitefom.

Suvisiace ginnosti

guéastou Diela je aj realizacia suvisiacich ginnosti v rozsahu podra tohto bodu alalebo Prilohy
&. 2 Zmluvy alalebo Podkladov, inak v rozsahu potrebnom na zabezpetenie spinenia udelu tejto
Zmluvy:
i. priprava a zariadenie Staveniska pre potreby ginnosti Zhotovitela podra tejto Zmluvy,
pricom pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, ze stavebnu pripravenost’ je v sulade
s bodom 3.3 Zmluvy povinny zabezpetit Objednévatel’;

ii. dodanie Materialu, (vratane technologickych zariadeni) a jeholich montaz a/alebo
in&talacia na miesto podla Podkladov;

iii. zabezpetenie vypracovania technologického postupu odpojov a prepojov v sulade s
Projektovou dokumentaciou ajeho predlozenie na odsuhlasenie Prevadzkovatefom
distribuénej siete;
iv. koordinacia prac a dodavok pri vykonavani Diela;

V. ginnost stavbyveduceho a vedenie stavebného dennika vo vztahu k Stavebnej cast
Diela. Resp. v pripade, se Dielo je sucastou Projekiu ginnost povereného
stavbyvedﬂceho, ktory bude pinit funkeiu stavbyveduceho len vo vztahu K Stavebnej
gasti Diela v zmysle tejto Zmluvy a bude povereny hlavnym stavbyveducim
Objednévatel’a/lnvestora Projektu, pricom na saklade poverenia bude povereny
stavbyveduci opravneny a povinny:

_ urdovat zatatie a skongenie jednotlivych stavebnych prac a inych ginnosti na
Stavenisku a na Stavebnej ¢asti Diela,

_ davat pokyny tykajuce sa vykonévania stavebnych prac, organizacie prace a
pohybu osdb na Stavenisku ana Stavebnej casti Diela,

— preberat Material a veci, material a/alebo technologické zariadenia, ktoré ma podfa
Zmiuvy obstarat Objednévatel‘/lnvestor Projektu, zistovat' ich vhodnost a urgovat
ich umiestnenie a uskladnenie na Stavenisku,

_ davat prikazy na okamzité zastavenie stavebnych prac @ inych ginnosti na
Stavenisku a na Stavebnej asti Diela, ak sa vyskytla prekazka, pre ktoru je ich
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vi.

vil.

viii.

dalsie vykonavanie nepripustne, viest stavebny dennik tykajuci sa Stavebnej &astl
Diela,

- ‘Vykézat’ cudziu osobu Z0 Staveniska a/alebo zo Stavebnej gasti Diela,

_ koordinovat poradie stavebnych prac Zhotovitefa, resp. jeho subdodavatefov.

V pripade, ze e potrebna koordinacia prac a dodavok Zhotovitela

a akejkofvek tretej osoby roznej od jeho subdodavatefov (napr. iného zhotovitela
(jeho subdodavatela)), koordinaciu prac zabezpeduje Objednévatel’;

sabezpetenie prepravy, zhromazdovania, zhodnotenia alalebo znegkodnenia
odpadov (vratane stavebne] sute akontaminovanej zeminy) a spinenie véetkych
povinnosti drzitela odpadu podia Pravnych predpisov najma Zakona o odpadoch;

vytycenie plynérenskych sariadeni, kioré su prevédzkované Prevadzkovatefom
distribugnej siete, ak z Prilohy €. 2 Zmluvy nevyplyva inak;

zabezpedenie dopravného znacenia alalebo smeroviek na Stavenisku v stlade
s Pravnymi predpismi, zabezpetenie jeho osadenia a udrziavanie, ak Dielo nie je
sudastou Projektu, alebo ak z Prilohy &. 2 Zmluvy nevyplyva inak;

ginnost technického dozoru,

vykonévanie dalsich ginnosti v zmysle Prilohy &. 2 Zmiuvy alalebo Podkladov.

25 Dielom nie su ¢innosti alalebo priame dodavky, ktoré zabezpetuje Objednévate\‘, resp. Investor
Projektu:

1.

vi.

vil.

viil.

xi.

vypracovanie Projektove] dokumentéacie, pricom tato je Ob]ednévatel‘ povinny
Zhotovitefovi odovzdat Vv ramci Podkladov (v pocte vyhotoveni podia Prilohy €. 2
Zmiuvy);

zabezpetenie vydania Stavebného povolenia, pricom toto je Objednévatel’ povinny
Zhotovitel'ovi odovzdat v ramci Podkladov;

zabezpedenie vydania kolaudacného rozhodnutia, ktorym sa povoluje uzivanie
Stavebnej casti Diela (dalej len ,,Kolaudaéné rozhodnutie);

v pripade potreby zabezpetenie vydania povolenia na predéasné uzivanie Stavebnej
gasti Diela alebo rozhodnutia © dotasnom uzivani Stavebnej ¢asti Diela v skusobnej
prevédzke;

v pripade potreby zabezpetenie vydania povolenia na zviastne uzivanie komunikéacie

(dalej len ,,Rozkopavkové povolenie“) pre realizaciu Stavebnej ¢asti Diela;

zabezpetenie vydania ostatnych potrebnych Rozhodnuti Prislugnych organov
a ostatnych osob;

vytycenie podzemnych inzinierskych sieti, ato tak smerovo, ako i hibkovo, okrem
plynérenskych zariadeni, ktoré su prevédzkované Prevadzkovatefom distribugnej siete,
ak z Prilohy ¢. 2 Zmluvy nevyplyva inak), resp. vV pripade, Z€ tieto nie su vytycené
7 dovodu, Ze prevédzkovatel’ prislusnych inzinierskych sieti potvrdil, ye sa fieto
v priestoroch Staveniska nenachadzajd, je Objednévatel’ povinny prediozit Zhotovitelovi
tieto potvrdenia, ktoré boli/mali byt podkladom pre vydanie Rozhodnutia prisluénych
organov a ostatnych 0sob, najma Stavebneho povolenia. Spinenie tejto povinnosti je

Objednévatel’ povinny zabezpetit najneskor ku dfiu odovzdania Staveniska;
odborny autorsky dohtad pocas zhotovovania Stavebnej casti Diela;
zabezpetenie vstupu na pozemky dotknuté Stavebnou gastou Diela;

ginnost koordinatora Projektove] dokumentacie v zmysle nariadenia viady &. 396/2006
Z.z.0 minimainych bezpeénostnych a zdravotnych poiiadavkéch na stavenisko;

ginnost koordinatora pezpetnost v zmysle nariadenia viady & 396/2006 Z. Z.

o minimalnych bezpeénostnych a zdravotnych pomadavkéch na stavenisko, ak
2 Prilohy €. 2 Zrmluvy nevyplyva inak; -
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Xil. vystavba pristupovych ciest k Stavenisku a zabezpecenie vietkého potrebného
dopravného znadenia alalebo smeroviek na pristupovej ceste v sulade s Pravnymi
predpismi, zabezpetenie jeho osadenia a udrziavanie;

xiii. zabezpetenie vypracovania geometrického planu pre aéely vyznacenia vecného
premena v rozsahu ochranneho a bezpetnostného pasma Prelozeného PZ na
pozemkoch dotknutych PreloZzenym PZ a jeho overenie Prislugnym organom;

xiv. vypracovanie skugobného planu podia § 13 sakona G. 254/1998 Z.z. o verejnych
pracach.

Hlavna cast’ Diela

26

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Hlavnu &ast Diela tvori:
i. Prelozené PZ po Ostrom prepoji vratane obsypu a podsypu Prelozeného PZ;

ii. dokumentacia skutoéného vyhotovenia stavby — Stavebnej ¢asti Diela podta bodu 2.3 i.
Zmiuvy a geodeticke porealizatné zameranie podla bodu 2.3 jv. Zmluvy okrem
zamerania vo forme pre potreby zakreslenia Stavebnej gasti Diela do digitalnej mapy

mesta/obce;

ii.  zoznam Materialov, ktoré su sucastou odovzdania Prelozeného PZ po Ostrom prepoji,
vratane dokladov ktoré sa na Hiavnu &ast Diela vztahuju, a ktoré su potrebné na jeho
prevzatie a uzivanie v zmysie Pravnych predpisov, technickych noriem, TPP,

obchodnych zvyklosti a poziadaviek Zmluvy, pricom pokial ide © doklady k nim,
Objednavatel nepozaduje tieto zabezpetit v rozsahu &irsom ako vyplyvajd
z poZiadaviek Prevadzkovatela distribuénej siete v zmysle Zmluvy O prelozke;

iv.  zapisnice a osved¢enia o vykonanych skudkach Hlavnej Casti Diela ako celku (alebo

gasti sposobilej samostatného prevzatia v zmysle Zmiluvy alebo pisomne] dohody

zmiluvnych stran) a véetkych jeifjieho gasti (vratane funkénych, komplexnych (v pripade,

ye zabezpetuju uceleny proces alebo funkciu) a tlakovych skusok technologickych

zariadeni, resp. tych gasti Hlavnej ¢asti Diela, ktoré majd technologicky charakter) v
zmysle Zmiuvy,

V. ostatna Dokumentacia podfa Prilohy ¢. 2 (Casti gpecifikujucej gast Dokumentacie
odovzdavanej Prevadzkovatelovi distribugnej siete).

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dielo musi okrem viastnosti vyslovne dohodnutych v Zmluve
spinat poziadavky Vv zmysle poziadaviek Podkiadov a Pokynov, ak Zhotovitel Objednavatela
neupozornil na ich nevhodnost, Rozhodnuti Pristugnych organov a ostatnych osob, Pravnych
predpisov, ako aj technickych noriem a TPP, najma, nie v&ak vyluéne: STN 73 3050 - Zemné
prace, TPP 701 03 - Technické a bezpetnostné podmienky na prace v ochrannom pasme
vysokotlakovych plynovodov, TPP 702 01 - Plynovody a pripojky z polyetylenu, TPP 702 02 -
Plynovody a pripojky z ocele, TPP 702 04 - Opravy plynovodov s prevadzkovym tlakom do 400
kPa a TPP 702 13 Kontrola tesnosti distribuénej siete, dalej v zmysle obchodnych zvyklosti;
ktoré sa vztahuju jednak na vykonavanie Diela, ako aj na samotny predmet Diela.

saéinnost’

Objednavatel je povinny poskytnat Zhotovitelovi véetku potrebnu suginnost na vykonanie Diela,
najma, nie vsak vyluéne vykonavat ginnosti podla bodu 2 5 Zmiuvy a Prilohy €. 2 Zmluvy na
svoje naklady, v primeranych lehotach tak, aby bolo Dielo vykonané v lehotach v zmysle tejto
Zmiuvy.

Ak je Dielo sucastou Projektu, Objednavatel je povinny zamedzit pristup nepovolanych osOb na
Stavenisko v case vykonavania Diela v stlade s poiiadavkami povereného stavbyveduceho.

Objednavatel sa zavazuje zabezpetit, aby Zhotovitel na realizaciu &innosti podla tejto Zmluvy
mal na Stavenisku K dispozicii koridor s0O sirkou 6m tak, ze v tomto koridore bude vylugena
akakolvek doprava a premavka a tento koridor musi umoziovat bezpetnu realizaciu montaze
plynarenskych zariadeni a daldich ginnosti v zmysle tejto Zmluvy, ak nie je Vv Prilohe €. 2

uvedené inak.

Ak z Prilohy & 2 Zmluvy vyplyva, ze zemné prace vykonava Objednavatef, Objednavatek
odovzda Zhotovitelovi vykopy a montazne jamy pripravené v zmysle Pravnych predpisoV,
technickych noriema TPP na vykonanie montaznych prac, o com zmluvné strany spisu pisomny
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2.13

2.14

2.15

2.16

2147

34

32

aznam- Ob]ednévatel’ zabezpedi, aby s& vo vykope pocas montaznych prac a dalsich ginnosti
podia tejto Zmiuvy nerealizovall siadne dalsie ginnosti.

Ak z Prilohy &, 2 Zmluvy vyplyva, z& zemné prace vykonava Objednévatel’, Ob]ednévate\’ sa
v pripade, se vykopy, montazne jamy (pripadne obsyp alalebo podsyp alalebo, spatné zasypy
ak su taktieZ vykonévané Objednévatel‘om) a daldie vykonané zemne a vykopové prace nebudu
mat parametire v zmysle Projektovej dokumentacie alalebo Pravnych predpisov, technickych
noriem a TPP, zavazuje zabezpetit odstranenie tychto nedostatkov pezodkladne, najneskor do
2 pracovnych dni od vyzvy Zhotovitela, pricom O kazdy aj zaGaty def potas ktoreho tieto
nedostatky nie su odstranené ako aj kazdy aj zagaty defi ich odstrafiovania predizuje lehota na
vykonanie Diela v sulade S bodom 3.14 Zmluvy.

Objednévatel’ ie zodpovedny za vhodnost a dostupnost pristupovych ciest na Stavenisko.
Naklady spésobené nevhodnostou, nedostatoc':nost’ou alebo nedostupnostou pristupovych
ciest na Stavenisko znasa Objednévatel‘.

Zhotovitel  s@ zavazuje poskytovat’ suginnost Ob]ednévatel’ovi prijeho rokovaniach
s Pristugnymi organmi alalebo inymi osobami ur&enymi Objednavatel’om, ak tieto suvisia
g Dielom. Oposkytnutie suginnosti v zmysle tohto podu Zmiuvy Objednévatel’ poziada

Zhotovitela pisomne, pricom Vv pisomnej siadosti uvedie rozsah a obsah potrebnej suginnosti.

V pripade, ze na Stavenisku bude prebiehat’ realizacia aj inych stavieb a/alebo ginnosti inymi
zhotovitefmi Objednévate\’a/lnvestora Projektu, najma, nie vdak vylucne vtedy, ak je Dielo
sagastou Projektu, Objednévatel’ je povinny zamedzit pristup nepovo\anych osbdb na Stavenisko

v ¢ase vykonévania Diela v sulade s poiiadavkam'\ povereného stavbyvedﬂceho.

Zhotovite! je povinny zabezpetit Vv gase vykonévania prac na Stavenisku pritomnost'
zodpovedného zastupcu.

Projektova dokumentacia ma charakter autorského gdiela podia § 3 Autorského zakona
aObjednévatel’ v tejto suvislosti vyhlasuje, ze el pouzitim Vv rozsahu, spbsobom ana ucel
predpok\adany touto Zmiuvou Zhotovitel neporusuje autorské prava, ak na realizaciu Stavby,

resp. Projekty, poskytnutie Projektove] dokumentacie yratane véetkych prav potrebnych na jej
pouzitie pri realizacii Diela riadne zabezpeti investor Projektu.

élanok 3.

Miesto pinenia, odovzdanie staveniska, lehoty pinenia

Stavebna tast Dielasa zhotovuje na Stavenisku, ktorého gpecifikacia je uvedena Vv podkladoch.
Miesto vypracovévania Dokumentacie zabezpetuje @ uréuie Zhotovitel. Miesto realizacie
suvisiacich ginnosti vyplyva Z charakteru vykonévanych ginnosti v zmysle épeciﬁké\cie podfa
Zmiuvy.

Odovzdanie a prevzatie Staveniska

Predpokladan\] termin odovzdania staveniska je pre ]ednotl'\vé stavebné objekly Diela/Dielo
uvedeny nizsie,

pricom vak pre prevzatie Staveniska (prvého) stavebného objektu (a kazdeho dalsieho) plati,
e tento bude prevzaty,

do 1 tyzdna odo dha objednania Materialu Zhotovitefom, pricom plati, ze Zhotovitel j& povinny

objednat Material do 2 pracovnych dni odo dna podpisu Zmiuvy a spinenia nasledovnych
podmienok:

i. predloienie Bankovej zaruky (ak nebola predloiené ku diiu podpisu Zmluvy) podia
bodu 5.14 @ nasl. Zmiuvy,

i, uzavretie Zmiuvy © prelozke (ak nebola uzavreta Ku dhu  podpisu Zmluvy)
a nadobudnutie iej géinnosti, ak tento den nie je totozny s diom uzavretia, a
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nadobudnutie prévoplatnosti Stavebného povolenia a (ak Stavebné povolenie
nenadobudio prévoplatnost’ ku diu podpisu Zmluvy), @

iv. poskytnutie potrebnej suginnost Objednévatel‘a, v zmysle bodu 1.9 Prilohy €.2 Zmiuvy
(ak sa uplatiuje).

predpokladané odovzdanie a prevzatie Staveniska pre jednotlive stavebné objekty Diela/Dielo:

- 47. kalendarny tyzdefi roka 2024

Splnenie skutognosti predpokladanej v bode ii. je povinny Objednévatel’ Zhotovitefovi preukazat
a pisomne oznamit (ak nebola Zmiuva o prelozke zverejnena ku diu podpisu Zmiuvy). Pre
vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze Vv pripade, z€ tieto povinnosti nebudu splneneé, Zhotovitel
je opravneny, nie v&ak povinny Stavenisko prevziat.

Objednévatel’ je povinny zabezpetit stavebnu pripravenost’ Staveniska, vratane odstranenia
pripadnych nasypov a pod., pricom plizsia specifikacia moze byt uvedenav Prilohe &. 2 Zmluvy.
Objednévatel’ je taktiez v ramci Staveniska povinny zabezpetit priestor, na ktory bude mozné
Zlozit Material, ako aj veci, material a/alebo technologické zariadenia, ktore ma podfa Zmiuvy
obstarat Objednévatel’llnvestor Projektu. V pripade, 7€ tieto povinnost Objednévatel’a nebudu
spinené, Zhotovitel je opravneny, nie véak povinny Stavenisko prevziat.

Ob]ednévatel’ vyzve Zhotovitela na prevzatie Staveniska najneskor 2 pracovné dni vopred, tak,
aby knemu doslo v termine v zmysle bodu 3.2 Zmluvy, pricom predpokladom prevzatia
Staveniska zo strany Zhotovitela je 1. spinenie podmienok podia bodu 3.2 Zmiuvy; ii.
nadobudnutie prévoplatnosti Rozkopavkovénho povolenia, ak je Rozkopavkoveé povolenie na
realizaciu prisludného stavebného objekiu potrebne; @ iii. odovzdanie Projektove) dokumentacie
a kladného odborného stanoviska vydaneho kK nej zo strany Technicka inspekcia, a.s.
Zhotovitefovi. V pripade, Z€ tieto predpoklady nebudld  spinené, Zhotovitel Stavenisko

neprevezme.

Zhotovitel je opravneny navrhnat odovzdanie Staveniska v skorgom termine, najma, nie véak
vyluéne v pripade skoréieho obstarania Materialu.

Ak Zhotovitel Stavenisko neprevezme, alebo v pripade, ze Objednévatel’ Stavenisko neodovzda
v termine predpokladanom v bode 3.2 Zmluvy, zmiuvné strany sa dohodnti na posune terminu
odovzdania Staveniska. Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze dohoda o posune terminu
odovzdania Staveniska nemusi mat formu dodatku k Zmluve, aviak musi byt uskutoénena
v pisomnej forme (najma, nie vgak vylucne elektronicky, dorucenim vzajomnych e-mailov
Oprévnenych osdb vo veciach zmluvnych, Z obsahu ktorych bude zrejmé, Ze Zhotovitel
navrhovany termin odovzdania Staveniska akceptoval). Posun terminu odovzdania Staveniska
nesmie (pre ktorykolvek stavebny objekt) presiahnut’ dobu 2 mesiacov odo dia posledného
pracovného dha kalendarneho tyzdha predpokladaného terminu odovzdania Staveniska
v zmysle bodu 3.2 Zmluvy. V pripade, Z€ k odovzdaniu a prevzatiu Staveniska nedojde
2 dovodov na strane Objednavatela (za ktoré sa na zaklade dohody zmiuvnych stran povazuje
aj pripad, ze Stavebne povolenie nenadobudne prévoplatnost’ alebo nebola uzavreta a uginna
Zmiuva o prelozke) @ nedodjde ani k dohode ohfadom posunu terminu odovzdania Staveniska,
Zhotovitel je opravneny od Zmluvy odstupit. V pripade, Z& k odovzdaniu a prevzatiu Staveniska
nedbjde z dovodov na strané Objednavatela (za ktoré sa na zaklade dohody zmluvnych stran
povazuje aj pripad, se Stavebne povolenie nenadobudne prévoplatnost’ alebo nebola uzavreta
a Gginna Zmiuvao prelozke) Objednavatel zodpoveda Zhotoviteloviza gkodu, ktoramu vznikla.
Objednévatel’ je dalej povinny snasat naklady za skladovanie obstaraného Materialu, a to
potas doby od uplynutia poslednéeho pracovného dnha kalendarneho tyzdna predpokladaného
terminu odovzdania Staveniska podfa bodu 3.2 Zmiuvy do dina prvého pracovného dna
kalendarneho tyzdna alebo konkrétneho dna dohodnutého ako posunuty termin odovzdania
Staveniska podfa tohto bodu, alebo do dita zaniku tejto Zmluvy, pricom narok si Zhotovitel moze

uplatnit aj formou vystavenia faktary.

Ak dei odovzdania Staveniska Zhotovitefovi pripadne na Zimné obdobie, zmiuvné strany sa
dohodli, Ze Stavenisko bude Zhotovitefovi odovzdané tak, aby Zhotovitel mohol zacat
zhotovovat Stavbu pezodkladne, ak sa zmiuvné strany najma, nie viak vylucne, Vv pripade

priaznivych Klimatickych podmienok pisomne nedohodnu inak. -
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0 odovzdani Staveniska sa spige pisomny zéaznam a odovzdanie Staveniska Zhotovitefovi sa
taktieZ zaznamena v Stavebnom denniku.

Lehoty plnenia
Zhotovitel sa pre jednotlivé stavebné objekty Diela zavazuje:

= zhotovit (ukontit' realizaciu prac) ¢ast Diela, ktora zodpoveda pracam do Ostrého prepoja
(vratane zabezpedenia Uradnej skusky a vypracovaniu Casti Dokumentacie vyZadovanej
k Ostrému prepoju zo strany Prevadzkovatela distribu¢nej siete a ¢asti Dokumentacie
potrebnej pre zabezpecenie vydania Kolauda&ného rozhodnutia)

do 5 tyzdnov
odo dita odovzdania Staveniska; a

» zhotovit (ukon€it realizaciu prac) Dielo ako celok (tj. najma Ostry prepoj, uvedenie
Prelozeného PZ do prevadzky, odpojenie Povodného PZ od distribu¢nej siete a spatné
Gpravy terénov a povrchov, odovzdat Dielo)

do 2 tyzditov

odo dna zhotovenia (ukon&enia realizacie prac) &asti Diela, ktora zodpoveda pracam do
Ostrého prepoja a preukazania platnosti Bankovej zaruky v trvani v stlade s bodom 5.15 tejto
Zmluvy, resp. pre vyligenie pochybnosti sa uvadza, ze pred zacatim vykonavania tejto gasti
Diela musi byt zo strany Objednavatela predlozena Bankova zaruka tak, aby jej trvanie bolo
v sulade s bodom 5.15 tejto Zmiuvy.

= Odovzdat dokumentaciu Diela v stlade s bodom 4.5 a nasl. Zmluvy
do 3 tyzdiov

odo diia zhotovenia (ukoncenia realizacie prac) casti Diela, ktora zodpoveda vykonaniu
Ostrého prepoja.

Do Iehoty na vykonanie Diela sa nezapotitava doba trvania Zimného obdobia, v rozsahu a iba
ak ide o prace pred Ostrym prepojom a prislugné technické normy a TPP neumoziuju pocas
trvania Zimného obdobia, s ohfadom na Klimatické podmienky, vykonavat Dielo.

Zhotovitel je opravneny vykonat Dielo pred dojednanym Casom, resp. je opravneny odovzdat
Dielo Objednavatelovi pred lehotou na vykonanie Diela a Objednavatel je povinny Dielo
prevziat.

Harmonogram

Zhotovitel sa zavadzuje do 3 pracovnych dni odo dita odovzdania Staveniska vypracovat
a predloZit Objednavatelovi Harmonogram vykonavania Diela (dorugenim e-mailu Opravnengj
osobe vo veciach zmiuvnych), ak o to pri odovzdani Staveniska Objednavatel poZiada (najma,
nie véak vyluéne ak je Dielo sucastou Projektu). Objednavatel je povinny schvalit
Harmonogram do 3 dni od jeho predloZenia, inak sa ma za to, ze Harmonogram schvalil.
Harmonogram sa stava sucastou Zmluvy ako Priloha C. 3 Zmiuvy. Ak bol Harmonogram
spracovany, Zhotovitel je taktiez povinny bezodkladne upravit a prediozit Objednavatefovi
aktualizaciu Harmonogramu, aj vtedy, ak potreba zmeny Harmonogramu vyplynie z Rozhodnuti
Prislugnych organov a ostatnych osob, alebo ak o to Objednavatel poziada, alebo ak dojde k
predizeniu lehot na vykonanie Diela v zmysle bodov 3.14 a nas|. Zmluvy alebo na zaklade
pisomnej dohody zmluvnych stréan, resp. ak potreba zmeny Harmonogramu vyplynie z inych
relevantnych skuto¢nosti. Upraveny Harmonogram $a jeho schvalenim Objednavatefom stava
suéastou Prilohy €. 3 Zmluvy.

Harmonogram mozno menit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran po predlozeni stanoviska
Opravnenych osdb vo veciach technickych dohodou Opravnenych oséb vo veciach zmluvnych.

Predizenie lehoty na vykonanie Diela

3.14 Lehotana zhotovenie/vykonanie Diela resp. ¢asti Diela sa automaticky predizuje o dobu:

13/31




A oCas ktorej bol v omeskani Objednévate\’, ak ie prekéikou realizacie Diela (vratane
spinenia pov'\nnost‘\ sabezpetit Rozhodnutia Prisiusnych organov a ostatnych 0s0b
v zmysle Zmiuvy),

b) preruéenia vykonévania Dielaz devodov na strane Ob]ednévate\‘a,

c) trvania akéhoko\‘vek oneskorenia, preké“ky alebo opatrenia, Kktoré brania realizacii Dielaa
boli spc”)sobené Ob}ednévate\‘om, jeho subdodévate\’m'l alebo inymi Zmiuvnymi partnermi,

d) trvania okotnost Vy\uéu]UC'\ch zodpovednost’.
Tymto nie su dotknuté iné ustanovenia Zmiuvy O prediieni lehoty na Vykonanie Diela.

A5 Zhotovitel pude mat narok na prediienie lehot na zhotoven'\elvykonanie Diela do te} miery,
v akej je (alebo bude) dokonéenie Diela pre aéely jeho prevzat'la oneskorené Z niektorych

.

nas\edu)uc\ch dévodov:
a) realizacia Dodatoénych prac,

b) geo\ogicky, archeo\ogick\'l alebo obdobny yyskum na stavenisku alebo g vplyvom na
Stavenisko @ moznost zhotovovat Dielo Vv zmysle Zrluvy,

Q) mimoriadné nepriazn'wé Klimatické podmienky,

d) rozhodnutie Prevédzkovate\’a distributnel siete O nemoznosti vykonat v Zimnom obdobi
Ostry prepo};
Ak sa Zhotovite\‘ domnieva, ye ma narok na prediienie iehot na zhotoven‘\e/vykonan'\e Diela,
pisomné to oznami Objednévate\’ov'\ spolu S popisom dovodov, udalosti, skutognosti alebo
okolnosti odévodhu}ﬂc'\ch takyto narok @ S odkazom na pris\usné ustanovenie Zmiuvy.
Zhotovitel v takomto oznameni zaroven uvedie primeran\] dobu, O ktorG sa ma podia jeho
uvazenia termin pinenia prediiit’, okrem pripadoV, ak z ob]ektivnych pricin nie je mozné tato
dobu urcit. Ob]ednévate\’ je pov'mny pisomne oznamit Zhotov'lte\’ov'\ schvalenie, resp-
neschvé\enie predizen‘\a lehot na vykonan'le Diela do 10 pracovny'/ch dni odo dia doru¢enia

r

poi'\adavky Zhotovitefa na pred\ienie lehot na vykonanie Diela, pricom neschvé\enie ie povinny
y pisomnom yyjadreni riadne odovodnit. inak (ak neoznami schvalenie alebo riadneho

: e predizen'\e lehot na vykonan'\e Diela bolo schvalené
Lehoty na zhotoven'\e/vykonanie Diela sa pred\zu]ﬂ o dobu uréenu v zmysle tohto bodu. Na
konanie v zmysle tohto bodu sul oprévnené Oprévnené osoby VO veciach Zzmiuvnych. Tymto nie

0 dotknuté iné ustanovenia Zmiuvy O prediieni lehoty na vykonan'le Diela.

prerusenie vykonévania Diela

jeho gasti, v pripade, ye bolo pozastavené Vykonévan‘\e Projektu alebo jeho gasti (preruéenie

vyKonévama Dielaz dovodov na strane Objednavate\’a). \ takom pripade je Zhotovitel pov'\nny
preruéit’ vykonévan'\e Diela alebo jeho Zasti na dobu uvedent Vv Pokyne. Objednévate\’ ie pov'mny

Zhotoviteta priebezne informovat © pripadnel 2mene doby preruéenia yykonavania Diela.

3.16 Ob}ednévate\‘ moie Zhotov'\te\‘ov'\ vydat pisomny pokyn, aby pozastavi\ vykonévanie Diela alebo

347 V pripade preruéenia Vykoné\lan'\a Diela z gévodov na strane Objednévate\‘a, Zhotovitel nie ie

pov'mny, avsak je oprévneny v pripade, ye doba preruéenia vykonévania Diela rozumne
neodévodﬁu]e ich odstranenie z0 gtaveniska Po dobu preruéenia vykonévan'\a Diela, ii) na
siadost Ob]ednévate\‘a, alebo i) Zhotowte\’ovi by odstranenim 20 Staveniska vznikli dodatotné
naklady, podfa svojho uvazenia, ponechat’ Material, svoje Vecl, strojné mechanizmy alalebo iné

sariadenia na Stavenisku @ udrziavat ich v pohotovost'\ (dalej len ,,Pohotovost’ zariadeni’)-

318 V pripade preruéen'\a vykonévania Diela @) 7 dévodov Vv zmysle podu 3.17 Zrmluvy alebo D)
akychko\‘vek inych govodov trvajacich dingie ako 24 dni, ktoré nie su na strané Zhotovitela méa
Zhotovitel narok na (okrem okolnosti vy\uéu]ﬂcich zodpovednost’ a okrem preruéenia prac

v Zimnom obdobi):
i zaplatenie gasti Ceny Diela uréenel podia toho, v akom stadiu vykonévania Diela doslo
K preruéeniu Vykonévania Diela, ato
a) 60 % Ceny DielaV pripade, zek preruéeniu dostov 1. gtadiu vykonévania Diela, pricom
1. gtadium na tieto ucely zahfha vykonévan'\e veetkych pripravnych prac az po zatatie
vykonévan'\a zemnych préac,
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4.4

70 % Ceny DielaV pripade, zek preruéeniu doslov 2. stadiu vykonévan'\a Diela, pricom
9. gtadium na tieto ucely zahfha Vykonévan'\e zemnych prac, a to akejkofvek ich casti
(bez Vykonania ake]ko\’vek gasti montaznych prac),

c) 80 %% Ceny DielaVv pripade, zek preruéen‘\u dosloVv 3. stadiu vykonévania Diela, pricom
. gtadium na tieto ucely zahfha vykonévan'\e montéinych prac na Prelozenom PZ,
alebo

d) 100 o Ceny Diela Vv pripade, ze kK preruéen'\u dodlo Vv 4. gtadiu vykonévania Diela,
pr'\éom‘4. gtadium na tieto ucely zahffa vyKonévanie Ostrého prepoja @ vaetky daldie
prace nasledujuce PO Ostrom prepoji,

pricom narok si Zhotovitef moze uplatnit formou Vystavenia pris\uénej faktary, ktorej ghrada

sa zapotita do uhrady Ceny Diela.

na zaplatenie presto]ov vo vyske:

a) 300- EUR z2a kazdy def prestoja pokial, Zhotovitel nebude vV tento def udrziavat

Pohotovost’ zariadeni, alebo

p) 500, EUR za kazdy deft Prestoja, pokial pude 7hotovitel v tento def udrziavat aj
Pohotovost’ zariadent podia podu 3.17 i) — iif) Zmiuvy,

pricom narok si Zhotovitel moze uplatnit formou vystavenia faktary.

vV pripade, ze preruéenie vykonévania Dielaz dovodov na strane Ob}ednévate\‘a trva2 mesiace
s vynimkou Zimného obdobia, potas ktorého nebude mozné V zmysle technickych noriem
alalebo TPP, S ohladom na Klimaticke podm'lenky vykonévat’ Dielo, Zhotovitel moze
Ob]ednévate\‘a pisomneé poiiadat’ o povo\enie pokraéovat’. vV pripade, ze Ob]ednévate\’ neda
povo\enie v zmysle predchédza]ﬂce] vety do 30 dni po tom, goboloto poziadany, Zhotovitel ma

pravo odstupit od Zmluvy-

Glanok 4.
Viastnicke pravo, nebezpeéenstvo gkody, odovzdanie 2 prevzatie Diela

Nebezpeéenstvo gkody na Die\elH\avne] gasti Diela, ako aj na Materiali, znasa Zhotovitel az do
gasu protoko\érneho odovzdania a prevzatia Die\alH\avnej gasti Diela, alebo jehol]e} gasti
sp()sob'\\ej samostatného prevzat'\a v zmysle Zrmluvy, alebo pisomnej dohody zmiuvnych stran,
Ob]ednévate\’ov'\lPrevédzkovate\’ov'\ distribugne siete.

Zmiuvné strany vy]adruiu svoje porozumeme, 7e V zmysle ustanovenia § 81 Zakona
o energetike $a vlastnicke pravo p\ynérenského zariadenia nemeni a Z& vykonanim Ostrého
Prepoja sa Prelozené pzZ stava sucastou d'\stribuénej siete a viastnikom Prelozeneho PZie
y zmysle § 81 ods. 2 Zakona O energetike Prevédzkovate\‘ distr'lbuéne] siete, €0 zuastnené
strany potvrdia podpisom preberacich protoko\ov v zmysle tejto Zmluvy a Vv pripade, se Dielo je
sutastou Projektu, ktory je Vv zmysle pravnych predpisov povaiovany 2a verejnu pracu aj
\ preberacom protoko\e verejnej prace.

Dielo je vykonané jeho odovzdanim Objednévate\‘ovi, resp. Hlavna gast Diela je vykonané jeho
odovzdanim Prevédzkovate\’ov'\ distribugnej siefe.

Zhotovitel sa zavazuje Objednévate\’a a v pripade Hiavne} gasti Diela Prevédzkovate\’a
d'lstribuénej siete pisomne yyzvat na prevzat'\e D'le\alH\avne] ¢asti Diela (alebo 1ehol]e] gasti
spésobi\e} samostatného prevzatia v zmysle Zmiuvy alebo pisomne] dohody zmiuvnych stran)
najmenej 5 pracovnYch dni pred terminom, kedy bude Die\olH\avné gast Diela sp()sob'\\élé na
odovzdanie @ prevzatie. V pripade Hiavne) gasti Dield je Zhotovitel povinny vyzvat
Objednévate\‘a na ugast na preberacom konani Hiavnej gasti diela v termine podia prvel vety
tohto bodu Zmluvy. Objednévate\' je pov‘mny sucastnit sa preberac'\eho konania (Diela/ Hiavnej
gasti Diela) V termine V zmysle vyzvy Zhotoviteta podia prvej yety tohto podu  Zmiuvy
a Objednévate\‘ je taktieZ pov'lnny zabezpetit ueast \nvesiora projekiu na preberacom konani,

akijeto osoba rozna od Objednévate\a.

Spolu s vyzvou N3 prevzat'\e D'\e\alH\a\/ne} gasti Diela v zmysle predchédza]ﬂceho bodu
Zhotovitel pred\oii: :

i fotokopiu stavebného dennika;
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dokumenty v zmysle bodu 2.6 ii. az v. Zmluvy;

iné informacie, doklady a dokumenty poZadované v Zmluve al/alebo Prilohe &. 2
Zmluvy;

« tieto eSte neboli odovzdané Prevadzkovatelovi distribu¢nej siete v ramci povolovania
Vykonania Ostrého prepoja alebo Objednavatelovi pre uéely vydania Kolaudaéného rozhodnutia
g/alebo povolenia na predCasné uzivanie stavby — Stavebnej ¢asti Diela alebo rozhodnutia
o do¢asnom uZivani stavby — Stavebnej asti Diela v skusobnej prevadzke.

O odovzdani a prevzati Hiavnej ¢asti Diela (alebo jej Gasti sposobilej samostatného prevzatia
vzmysle Zmluvy alebo pisomnej dohody zmluvnych stran) sa po vykonani Ostrého prepoja
spise troj/iviacstranny Preberaci protokol, vyhotoveny zo strany Zhotovitela a ktory podpiu
Objednavatel, ktory svojim podpisom potvrdzuje spinenie tejto asti zavazku Zhotovitela zo
Zmluvy, Zhotovitel a Prevadzkovatel distribuénej siete. O odovzdani a prevzati Ostatnych &asti
Diela sa spise dvojstranny/viacstranny Preberaci protokol, a ktory podpisu Objednavatel a
Zhotovitel. Navrh tak troj/viacstranného ako aj dvojstranného Preberacieho protokolu pripravi
Zhotovitel, a bude obsahovat stru¢ny popis Diela, potvrdenie o vykonani predpisanych skusok,
Citatefné mena a podpisy podpisujucich os6b, datum odovzdania a prevzatia, troj/viacstrany
preberaci protokol bude obsahovat' aj postipenie prav zo zodpovednosti Zhotovitela za vady
a zo zaruky za akost Prevadzkovatelovi distribu¢nej siete v stlade s bodom 7.4 Zmluvy. Navrh
preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati verejnej prace, ak je Dielo suéastou Projektu,
ktory je vzmysle Pravnych predpisov povazovany za verejnt pracu pripravi Objednavatel/
Investor projektu a Objednavatel dorugi Zhotovitelovi v dostatoénom predstihu na vyjadrenie.

4.7V pripade, ze ma Dielo pri preberani zjavné vady, alebo dokiady, ktoré maju byt s Dielom
odovzdané nie su kompletné, je Objednavatel/Prevadzkovatel distribugnej siete opravneny
odmietnut’ prevzatie Diela/Hlavnej ¢asti Diela. O odmietnuti prevzatia Diela/Hlavnej &asti Diela
s popisom vad, ktoré boli dévodom na odmietnutie prevzatia sa spise pisomny zaznam, inak sa
ma za to, Ze Dielo/Hlavna ¢ast Diela v ase odovzdavania nemalo Ziadne zjavné vady.

4.8V pripade, Ze Objednavatel/Prevadzkovatel distribuénej siete prevezme Dielo/Hlavnu &ast Diela
s vadami (prevzatie Diela/Hlavnej ¢asti Diela s vyhradou, najmé vtedy, ak ide o drobné vady
a nedorobky, ktoré neznizuju hodnotu alebo spésobilost Diela/Hlavnej &asti Diela na pouzitie),
budu vady popisané v Preberacom protokole s uréenim terminu na odstranenie vad.
O odstraneni vad uvedenych v Preberacom protokole Zhotovitel pisomne informuje
Objednavatela/Prevadzkovatela distribuénej siete v Ozndmeni o odstraneni vad. Nasledne
Objednavatel/Prevadzkovatel distribudnej siete vyda vyhlasenie (vyhlasi zrugenie vyhrady).
V pripade, ze Objednavatel/Prevadzkovatel distribuénej siete nevyda vyhlasenie o zrugeni
vyhrady alebo vyhlasenie, Ze vady dévodne nepovazuje za odstranené do 10 pracovnych dni
odkedy mu bolo doru¢ené Oznamenie o odstraneni vad, uplynutim tejto lehoty sa vady povazuju
za odstranené.

4.9 Vopripade, Ze Objednavatel bez zavazného dévodu odmieta Dielo prevziat alebo bez
zavazného dovodu odmieta podpisat Preberaci protokol (tak dvojstranny ako aj troj/viacstranny)
alebo sa bez vopred zaslaného pisomného ospravedinenia nedostavi na preberacie konanie
v termine podfa bodu 4.4 Zmluvy, marnym uplynutim lehoty 3 pracovnych dni od terminu
preberacieho konania podla bodu 4.4 Zmluvy sa Dielo povaZuje za odovzdané riadne a véas;
v pripade Hlavnej ¢asti Diela sa mé4 za to, ze Objednavatel potvrdil spinenie tejto &asti zavazku
zo Zmluvy.

4.10 V pripade, ze sa Objednavatel ospravedini z neG&asti na preberacom konani viac ako dvakrat,
takéto ospravedinenie sa bude povazovat za neucinné amarnym uplynutim lehoty 3
pracovnych dni od terminu, ktory mal byt terminom preberacieho konania podia poslednej vyzvy
Zhotovitela, sa Dielo povazuje za odovzdané riadne a véas; v pripade Hlavnej ¢asti Diela sa ma
za to, Ze Objednavatel potvrdil spinenie tejto ¢asti zavazku zo Zmluvy.

4.11 Najneskér do 3 pracovnych dni odo dita vydania posledného Preberacieho protokolu, resp.
Preberacieho protokolu na prevzatie Diela ako celku, Zhotovitel odstrani zo Staveniska vsetko
vybavenie Zhotovitela, nadbytony Material, sutiny, stavebny odpad a doéasné objekty,
konstrukcie a zariadenia. Zhotovitel uvedie Stavenisko do stavu vyplyvajticeho z Podkladov
alalebo zo Zmluvy a zanecha Stavenisko v &istom a bezpe&nom stave. Zhotovitel je opravneny
ponechat na mieste uréenom Objednavatelom taky Material a vybavenie Zhotovitela, ktoré je
potrebné na spinenie povinnosti Zhotovitefa podfa Zmiuvy.
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5.2
5.3

5.4

55

5.6

5.7

5.8

¢lanok 5.

Cena Diela a platobné podmienky

cena Diela

zmiuvné strany sa dohodli, ze cena za riadne vykonanie Diela dohodnuta v sulade s Pravnymi
predpismi (resp. V sulade so zakonom & 18/1996 Z.Z. 0 cenach v zneni neskorgich predpisov
a vykonévacej vyhtasky K tomuto zakonu &. 87/1996 Z.z.) e stanovena ako pevna cena podia
skutotne vykonanych prac, aje:

) 265 526,- EUR bez DPH
(dalej len ,cena Diela®)
K Cene Diela Zhotovitel uplatni dat z pridanej hodnoty (DPH) v zmysle Pravnych predpisov.

Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze odplata za vykon véetkych ginnosti podfa tejto Zmluvy
ie sugastou Ceny Diela, okrem nakladov na zabezpetenie prepravy, zhromazdovania,
zhodnotenia a/alebo znedkodnenia kontaminovanej zeminy alebo iného nebezpeéného odpadu,
ktoré su povaiované 2a Dodatogne prace s vynimkou pripadu, ak kontaminaciu sposobi

Zhotovitel.
Zvyéenielzniienie Ceny Diela

Zmiuvné strany sa dohodli, ze vysledna Cena Diela sa znizuje o sumu zodpovedajucu Menej
pracam a zvysuje o sumu zodpovedajucu Dodatodnym pracam. Pre tieto Gcely sa na ocenenie
Menej prac pouzije Cennik CENEKON platny Vv case uzavretia Zmiuvy. Na ocenenie
Dodatodnych prac sa pouZije Cennik CENEKON platny v gase realizacie naviac prac, pricom
jednotlive polozky pudd navysené O 10%. V pripade prac alalebo Materialu, ktoré nie su
uvedené v Cenniku CENEKON platnom v rozhodnom ¢ase, ocenenie Menej préc/Dodatoc":nych

prac bude vychadzat 2 priemernej ceny na relevantnom trhu.

Sposob fakturacie

Okrem nalezitosti v zmysle Pravnych predpisov musi faktira obsahovat:
a) oznadenie faktura - danovy doklad @ jej cislo,

b) obchodné meno & adresu sidla Objednévatel’a a Zhotoviteta a adresu, na ktort ma byt
faktGra zaslana, 1CO, DIC a 1C DPH Objednévatel’a a Zhotovitela,

c) Vv pripade, 3e Zhotovitel nie je platitefom DPH, poznamku O tejto skuto&nosti,

d) ¢&islo Zmluvy a oznacenie Diela a jeho gasti,

e) oznadenie banky a &islo uétu (vratane IBAN a BIC) Zhotovitefa, v prospech ktorého sa
ma platit,

f)y den vystavenia a lehotu jej splatnosti,

g) vysku fakturovanej ciastky pez DPH, vysku DPH v eurach, pripadne informaciu
o preneseni danovej povinnosti

h) nalezitosti pre tcely dane z pridanej hodnoty, najma datum zdanitefného pinenia,

V pripade, Z& saveretna faktura nebude obsahovat nalezitosti podfa podu 5.5 alebo podia
Pravnych predpisov, alebo neboli k fakture pripojené poiadované prilohy, & takyto dafiovy

doklad Objednévate\’ opravneny vratit Zhotovitefovi na prepracovanie s tym, Ze nova lehota
splatnosti zagne plynut diom doru&enia riadne opravenej faktdry.

Zhotovitel je opravneny postupit alebo zalozit pohfadavky a iné prava vyplyvajuce z tejto Zmiuvy
voti Objednévatel’ovi iba po predchédzajﬂcom pisomnom sthlase Objednévatel’a.

Zhotovitel je opravneny pouzit pohfadavky vyplyvajuce z tejto Zmiuvy voci Objednévatel’ovi ako
zaloh alebo pre iné zabezpetenie svojich zavazkov Vot tretej osobe len po predchédzajﬂcom
pisomnom suhlase Objednévatel’a‘
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4 zaplatenie Ceny Diela Zhotovitelovi vznika priebezne potas zhotovovania Diela, na
Zhotovitelom vystavenych Ciastkovych faktar, ktoré je Zhotovitel opravneny vystavit' ako
olvek fakturu z nizsie uvedenych:

¢ast Diela

Faktiru vo vyske 60% Ceny Diela po prevzati Staveniska. 159 315,60 EUR
Faktaru vo vyske 30% Ceny Diela pred prepojom Diela na distribug¢nu

siet Prevadzkovatela distribu¢nej siete (Ostrym prepojom) po

predloZeni osved¢enia o Uradnej skuske, prigom uvedeny doklad alebo

jeho képiu Zhotovitel pripoji k faktare. 79 657,80 EUR
Fakturu vo vyske 10% Ceny Diela po Ostrom prepoji. K faktire

Zhotovitel  pripoji  potvrdenie Prevadzkovatela distribuénej siete

o zrealizovani Ostrého prepoja. 26 552,60 EUR

5.10 Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, ze Zhotovitel nie je povinny, ale len opravneny vystavit
Ciastkove faktury. Zhotovitel ma taktiez pravo vystavit len koneénu faktiru po vykonani Diela,
ato do 15 dni odo dia vykonania Diela. Pre vyltigenie pochybnosti plati, Zze fakturacia Ceny
Diela a/alebo jej uhradenie Objednavatelom nezbavuje Zhotovitela povinnosti spinit’ akékolvek
pretrvavajlce povinnosti podfa Zmiuvy.

L.ehoty splatnosti faktir

5.11 Lehota splatnosti faktir vystavenych Zhotovitelom je 30 dni odo dfia ich dorudenia
Objednavatelovi, ak nie je v Zmluve uvedené inak.

5.12 Uhrada faktdr bude vykonana bezhotovostnym bankovym prevodom v mene euro na uéet
Zhotovitela uvedeny na faktire. Za defi spinenia pefiazného zavézku Objednavatela sa
povazuje den pripisania dlznej sumy na uéet Zhotovitela.

5.13  Ku konecnej/vyuctovacej faktire bude priloZzena kopia Preberacieho protokolu a tiez Supis prac
potvrdeny Objednavatelom, ak bol vzmysle tejto Zmluvy vyhotoveny. Zhotovitel vystavi
konecnu faktdru do 15 dni odo dita vykonania Diela alebo odo diia ukon&enia Zmiuvy.

Zabezpec&enie naroku Zhotovitefa na zaplatenie Ceny Diela

5.14 Narok Zhotovitela na zaplatenie Ceny Diela (¢asti Ceny Diela v zmysle bodu 5.9 Zmluvy), ako
aj naroky v zmysle bodu 3.18 Zmluvy budu zabezpegené predlozenim zabezpeky vo forme
bankovej zaruky vystavenej na sumu vo vyske 100% Ceny Diela. Bankovl zaruku
Objednavatela je Objednavatel povinny Zhotovitelovi predioZit do 5 dni po uzavreti Zmluvy,
pricom do momentu preloZenia bankovej zaruky Zhotovitefovi, nema Zhotovitel povinnost zaéat
s realizaciou Diela (dalej len ,Bankova zaruka Objednavatera®).

5.15 Bankova zaruka Objednavatela musi byt

i. bezpodmiene¢na a neodvolatelnd, splatna na prvé poziadanie;

ii.  vystavena renomovanou slovenskou bankou alebo pobotkou zahraniénej banky na
Slovensku podla Pravnych predpisov (Slovenskej republiky);

iii.  platna a uginna po celu dobu trvania Zmluvy, minimaine véak po dobu 30 dni odo dia
splatnosti Ceny Diela v zmysle konec¢nej/vytstovacej faktlry podra tejto Zmluvy;

iv. na zéklade ktorej banka Zhotovitelovi v pravnom postaveni beneficienta uvolni na
zaklade pisomnej vyzvy Zhotovitela prostriedky v poZzadovanej vyske (aj po &astiach)
az do vysky podfa predchéadzajiceho bodu na bankovy uget Zhotovitela uvedeny
Vv pisomnej vyzve, v ktorej Zhotovitel vyhlasi, Ze Objednavatel neuhradil faktaru (alebo
jej Cast) v lehote jej splatnosti na zaklade vyzvy Zhotovitela, pricom prilohu tejto vyzvy
bude tvorit képia fakturly vystavenych Zhotovitefom zaslanych na uhradu
Objednavatelovi na splatni sumu podfa Zmluvy.

5.16 Zhotovitel je povinny riadne a véas si pinit svoje finan¢né zavazky vodi podzhotovitelom alebo
dodavatefom. Zhotovitel je povinny oznamit Investorovi Projekiu pripadné neplnenie si
finanénych zavazkov Objednavatela vog&i Zhotovitelovi. Pokial sa Zhotovitel v suvislosti s
vykonanim Diela dostane do ome$kania s plnenim svojich finanénych zavazkov vodi
podzhotovitefom alebo dodavatefom, na zaplatenie ktorych vznikol podzhotovitelom alebo
dodavatefom v sulade s uzavretou zmluvou narok (dalej len ,Zavazok voti podzhotovitelovi') o
viac ako 30 dni, Objednavatel je opravneny, nie viak povinny, tieto zavézky splnit za Zhotovitela.

18/31

i€ho



6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

e uhrady Zavazkov Vot podzhotovitel’ovi za Zhotovitefa Vv stlade s tymto bodom Zmiuvy,
Djednévatel‘ voti Zhotovitelovi pravo na zaplatenie sumy vo vyske Objednévatel’om
JenéhO 7avazku Vol podzhotovitel‘ovi v plnom rozsahu (dalej len ,Pohltadavka
-ednévatel’a“) alebo je Objednévatel‘ opravneny zapotitat si akukolvek pohfadavku Zhotovitefa
& objednévatel'ovi s Pohtadavkou Objednévatel’a voti Zhotovitelovi. Zhotovitel je povinny
wa2dy kalendarny styrrok, na zaklade pisomnej Ziadosti Objednévatel’a, (vzdy do 10.
Kakendérnych dni odo dha dorucenia Ziadosti) predkladat’ Objednévatel‘ovi gestné prehlésenie
odpisané predstavitel’om Zhotovitela o tom, ye vetky jeho splatné finanéne zavazky voti
odzhotovitefom 2 dodavatefom Zhotovitela za predchédzajﬂce obdobie ku ditu vyhotovenia

gestného prehlésenia st Zhotovitefom uhradené v pinom rozsahu.

Clanok 6.
Dalgie prava a povinnosti zmluvnych stran

Pokyny

Zhotovitel je pri vykonévani Diela povinny postupovat’ v stlade s Pokynmi Objednévatel‘a, ibaze:

a) obdrZi predchédzajuci pisomny suhlas Objednévatel’a ku konaniu podfa vlastného
uvazenia,

b) je PokynV rozpore S poiiadavkami Prevadzkovatefa distribu¢nej siete tykajucimi sa
Hlavnej casti Diela, najma nie vdak vylucne V rozpore $ vyjadrenim/stanoviskom
Prevadzkovatefa distribugnej siete k Dielu, k Projektove] Dokumentacii a pod., alebo

c) jetaké odchylenie nevyhnutné urobit v pripade pezprostredne hroziacej ujmy a stavu
nudze na ochranu zaujmov Objednévate\‘a alebo prevadzkovatela distribugnej siete a
ziskanie predchédza]ﬂceho pisomného suhlasu Objednévatel’a nie je mozné rozumne
vyzadovat.

pokial si niektora zalezitost pocas Vykonévania Diela vyzaduje upresnenie Podkiadov,
vyjadrenie alebo stanovisko Ob]ednévatel’a, Zhotovitel ho mbze poziadat O vydanie Pokynu.
Objednévatel’ je povinny vydat Pokyn &o mozno najskor, najneskor véakdo7 pracovnych dni odo
dna, kedy Zhotovitef 0 vydanie Pokynu poziadal.
Zhotovitel je povinny najneskor do jedneho tyzdia po podpise Zmiuvy predlozit Objednévatel’ovi
Zoznam strojov @ zariadeni, s ktorymi uvazuje realizovat Dielo, @ to v rozsahu podfa Zoznamu
nasadeného strojového Vybavenia/mechanizmov a technologickych zariadeni (Priloha & 8
Zmluvy). V ramci evidencie podia predchédza]ﬂce] vety je Zhotovitef povinny evidovat fotokopie
technickej dokumentéacie obsahujace informacte o vyrobnom gisle stroja a zariadenia. K osobam
opravnenym viest a/alebo obsluhovat stroje @ zariadenia je Zhotovite! povinny evidovat fotokopie
dokladov oich odbornej sp()sobilosti. Zhotovitel je povinny na poziadanie Objednévatel’a predioZit
mu aktualizovanu evidenciu strojov 2 sariadeni podia tohto bodu yratane suvisiace]
dokumentacie, ktoru je Zhotovitel povinny evidovat podfa tohto bodu. Pre vylugenie pochybnosti
plati, ze stroje a zariadenia uvedené v 7ozname strojov @ zariadeni sa povazuju za ,Zariadenie
Zhotovitela".
Zhotovitel sa zavazuje aktivne spolupracovat’ S0 Stavebnotechnickym dozorom Investora
Projektua poverenym zastupcom Objednévatel’a na Stavebnej gasti Diela. Zhotovitel sa zavazuje
predkladat’ véetky dokumenty, certifikaty, atesty, vyhlasenia zhody vyrobkov, revizne spravy,
stavebny dennik atd. poverenému Stavebnotechnickému dozoru Investora Projektu vylucne
prostrednictvom povereného zastupcu Objednévatel‘a.
Objednévatel‘ je povinny postarat sa 0 to, aby prace Zhotovitela neboli pravami tretich 0sob
obmedzované nad rozsah uréeny Vo schvalenom projekte stavby.
Pred nastupom na prace je Zhotovitel povinny predlozit menny zoznam pracovnikov S
dokumentaciou 0 spésobilosti na vykon prac suvisiacich s predmetom zmiuvy — gkolenie BOZP,
viazata bremien, potvrdenie O zdravotnej sp()sobilosti a prace Vo vyskach, svaratsky preukaz a
pod.).
Zhotovite! je povinny poskytm]t‘ Ob]ednévatel’ovi pisomne jeho aktualizované udaje, ako aj
aktualizované udaje jeho podzhotov'ltel’ov a dodavatefov v zmysle § 41 ods. 3,4a6 Zakona o
verejnom obstaravani v rozsahu: obchodné meno/nazov, sidlo/miesto podnikania, 1G0, zapis do
prisludného registra a udaje o osobe oprévnene] konat za uvedené osoby V rozsahu meno,
priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia dob pracovnych dni odo dia zmeny tychto udajov.
Zhotovitel je povinny pred zagatim vykopovych prac alebo inych prac, ktoré by mohli ohrozit
]ednotlivé podzemné a nadzemné vedenia, ako st kanalizacia, vodovod, telekomunikac":né kable,

2

elektricke vedenia, p\ynovodné potrubia a podobne, oboznamit sa s umiestnenim vietkych sieti,
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moZu byt jeho ¢&innostou dotknute. Objednavatel zabezpeci vytyéenie vsetkych

rskych sieti v miestach vykonavanie Diela.

7P, OPP a ochrana Zivotného prostredia, pracovnici na Stavenisku

otovitel sa zavazuje pri vykonavani Diela dodrziavat vetky povinnosti vyplyvajice pre neho

A pravnych predpisov, udrziavat na Stavenisku a v jeho okoli Cistotu a poriadok, zodpoveda

y pinom rozsahu za zabezpetenie OPP, BOZP, vybavenie ochrannymi poméckami vsetkych

osbb zdrziavajucich sa na Stavenisku s viditelnym oznacenim nazvu spolo¢nosti Zhotovitela

alebo jeho subdodavatela, ochrany Zivotného prostredia na Stavenisku v sulade s Pravnymi
predpismi, ako aj v sulade s Rozhodnutiami Prislu§nych organov a ostatnych oso6b, ktoré mu

Objednavatel odovzdal v ramci Podkladov, a v stlade s prislusnymi technickymi normami, TPP,

obchodnymi zvyklostami a internymi  predpismi Objednavatela, s ktorymi bol zo strany

Objednavatela preukazatefne oboznameny (ak nie su v rozpore s Pravnymi predpismi), ktoré su

aplikovatelné na cinnosti vykonavané Zhotovitefom na zakiade tejto Zmluvy.

Objednavatel ma pravo vykazat pracovnika Zhotovitela zo Staveniska, ak bolo preukazané, ze

jeho vykon alebo spravanie je alebo bolo neuspokojive. Ukon vykazania pracovnika zo

Staveniska je potrebné urobit formou pisomnej ziadosti dorucene; Zhotovitelovi, ktory na zaklade

takejto Ziadosti bezodkiadne dotyéného pracovnika/pracovnikov odvola. Zhotovitel nahradi

takého pracovnika inym pracovnikom podra viastného uvazenia.

6.11 Zhotovitel je povinny od datumu zacatia prac a po¢as celej realizacie vystavby dodrziavat Plan
BOZP, ktory méze tvorit Prilohu &. 5 Zmluvy, resp. aktualizovany Plan BOZP, za predpokladu,
e bude Zhotovitefovi pisomne dorugeny, ako aj dalsie povinnosti Zhotovitefovi ustanovené v
nariadeni viady SR ¢&. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poZiadavkach
na stavenisko.

6.12 Objednavatel je povinny v dostatotnom &asovom predstihu vypracovat navrh Dohody o vytvoreni
podmienok bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (BOZP) na spolotnom pracovisku s dal$imi
zhotovitelmi Objednavatela podfa § 18 zak. €. 124/2006 Z.z. 0 bezpeénosti a ochrane zdravia pri
praci a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Dohoda
o vytvoreni podmienok BOZP na spolognom pracovisku®). Zmluvné strany uzatvoria Dohodu o
vytvoreni podmienok BOZP na spolo¢nom pracovisku najneskor 3 pracovné dni pred odovzdanim
Staveniska.

6.13 Zhotovitel sa pokial ide o BOZP zavazuje riadit pokynmi Objednavatefla, hlavne pokynmi
uréeného zastupcu Objednavatela, (autorizovaného bezpe&nostného technika resp.
bezpegnostného technika, technika poziarnej ochrany, energetika, zamestnanca pre oblast
kontroly kvality) a zastupcu Investora Projektu/Objednavatela, ktorym je pre oblast BOZP
koordinator BOPZ, ustanovenia bodu 6.1 Zmluvy platia primerane.

6.14 Zhotovitel sa zavazuje k sucinnosti s koordinatorom BOZP Investora Projektu a s uréenym
zastupcom Objednéavatela, a to po celt dobu realizacie Diela. Zhotovitel je povinny zabezpetit,
aby pripadné pravnické a fyzické osoby, ktoré bud( pre neho vykonavat niektoré prace, boli
taktiez zaviazané k spolupraci (sucinnosti) s koordinatorom BOZP a uréenym zastupcom
Objednavatela po celll dobu realizacie Diela.

6.15 Zhotovitel je povinny umoznit uréenému zastupcovi Objednavatela a koordinatorovi BOZP
Investora/Objednavatela, vykonat zapis do Stavebného dennika o zistenych nedostatkoch pocas
vykonavania zmluvnych ginnosti a v ramci kontrolnych dni prerokovavat plnenia opatreni
tykajticich sa zaistenia BOZP v uzkej spolupréaci s koordinatorom stavby.

6.16 Zhotovitel je povinny uskuto¢hovat kontrolu BOZP pri éinnosti na pracovisku (Stavenisku)
Objednavatela a nad dodrziavanim Pravnych predpisov.

6.17 Na zaklade vyzvy Objednavatela je Zhotovitel povinny predloZit Objednavatelovi doklad o skoleni
pracovnikov Zhotovitela v oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci a ochrane proti
poZiarom v rozsahu stanovenom Pravnymi predpismi o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri praci
a ochrane proti poziarom.

6.18 Zhotovitel zodpoveda v pinom rozsahu za dodrzovanie pracovnopravnych predpisov a s nimi
suvisiacich Pravnych predpisov v platnom zneni, najma zakonnika préce, zakona o
zamestnanosti a pravnych predpisov upravujicich zamestnavanie cudzincov a 0sodb bez Statnej
prislugnosti.

6.19 Zakaz nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania.

Zhotovitel vyhlasuje, ze ku dfiu podpisania tejto Zmluvy:
a) nie je vedeny v Zozname Narodného ingpektoratu prace fyzickych osob a pravnickych
oso6b (dalej len ,Zoznam"), ktoré porusili zakaz nelegalneho zamestnavania podia zakona
& 82/2005 Z. z. 0 nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon C. 82/2005 Z. z.%),
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6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

6.25

6.26

6.27

6.28

p) neporusil zakaz nelegalnej prace ani nelegalneho zamestnavania ako je definovany
nizdie v zmysle Zakona ¢. 82/2005 Z. z.,

¢) nespolupracuje ani nebude spolupracovat so subjektmi zapisanymi v Zozname, alebo
subjektmi o ktorych ma vedomost, Ze porusuji zakaz nelegalnej prace alebo nelegélneho
zamestnavania,

d) nebola mu vratane subjektov, ktoré dodavaju pre Zhotovitela pracu, tovar alebo poskytuju
sluzby, ulozena povinnost zaplatit na zaklade vykonatelného rozhodnutia pokutu za
porusenie zakazu nelegalneho zamestnavania alebo dodatoéné platby podla § 7a ods. 1
pism. a) a c) Zakona ¢&. 82/2005 Z. z..

V pripade, Ze z dévodov na strane Zhotovitela organ vykonavajuci kontrolu nelegalnej prace a

nelegalneho zamestnavania zisti porusenie § 7b ods. 5 Zakona ¢. 82/2005 Z. z., v nadvaznosti

na ¢o bude Objednavatelovi alebo Investorovi uloZzena sankcia, Zhotovitel tuto sankciu

Objednavatelovi alebo Investorovi Projektu nahradi.

Poistenie

Zhotovitel prehlasuje, Ze méa po dobu platnosti tejto Zmluvy uzavretu poistnt zmluvu pre pripad
zodpovednosti za 8kodu vzniknutu tretim osobam na zdravi a majetku v suvislosti s &innostou
Zhotovitela, a to na poistnd sumu minimalne vo vyske Ceny Diela.

Povinnosti tykajuce sa poistenia Zhotovitel preukazuje predlozenim képie poistnej zmluvy alebo
poistky (certifikatu o poisteni), resp. potvrdenim o uzavreti poistnej zmluvy, prisludny doklad tvori
Prilohu &. 7 Zmluvy.

Kontrola zhotovovania Diela

Objednavatel je opravneny kedykolvek priebezne kontrolovat vykonavanie Diela a Zhotovitel je
povinny za tymto u¢elom Objednavatelovi poskytnut pinu sucinnost. Objednavatel je opravneny
kontrolovat sposob prevedenia diela Zhotovitelom prostrednictvom Stavebnotechnického dozoru
Investora Projektu. Stavebnotechnicky dozor Investora Projektu je opravneny pri zisteni vad v
priebehu vykonu préc pozadovat, aby Zhotovitel takéto vady odstranil v primeranej
Objednavatefom urenej lehote a Dielo vykonaval riadnym spdsobom.

Zhotovitel je taktiez povinny kedykolvek pofas vykonavania Diela na zaklade poZiadavky
Objednavatefa informovat o stave/rozpracovanosti Diela.

V pripade, Ze je Dielo sUCastou Projektu, s poukazom na skutoénost, Ze Objednavatel je
vzhladom na to U€astnikom réznych zmluvnych vztahov s tretimi osobami, sa zmiuvné strany
vyslovne dohodli, Ze uspokojenie narokov Zhotovitefa z tejto Zmluvy nie je nijako zavislé ani
podmienené pinenim, resp. neplnenim z akejkolvek zmluvy medzi Objednavatelom a tretou
osobou a riadi sa vyluéne ustanoveniami tejto Zmluvy a Pravnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Objednavatel je povinny Zhotovitelovi predkladat jedno
vyhotovenie (pripadne kopiu) vetkych protokolov, ktoré su v suvislosti s kontrolou vykonavania
Diela vyhotovované.

Archeologické nalezy

Vo vztahu k fosiliam, minciam, cennym alebo staroZitnym predmetom a objektom, a inym
pozostatkom alebo predmetom geologicky a/alebo archeologicky chranenym Pravnymi predpismi
najdenym na Stavenisku, je Zhotovitel povinny vykonat primerané bezpeénostné opatrenia na
zabranenie odstranenia alebo poskodenia tychto nalezov.

Zhotovitel objavenie takychto nalezov bezodkladne oznami Objednavatefovi. Ak Zhotovitefovi
vznikne omeskanie v dbsledku ndlezov najdenych na Stavenisku, oznami to Zhotovitel
Objednavatelovi. Zhotovite! bude mat narok na prediZenie leh6t na vykonanie Diela postupom
v zmysle bodu 3.14 a nasl. Zmluvy a v pripade, Zze bude povinny prerusit vykonavanie Diela,
pouZije sa tiez ustanovenie bodu 3.18 Zmluvy.

Zhotovitel nie je povinny v slvislosti s archeologickym, geologickym alebo obdobnym vyskumom
vykonavat' dalSie zemné alebo iné prace rozdielne od tych, ktoré vyplyvaju z Podkladov, ak sa
zmluvné strany pisomne nedohodna inak.

Clanok 7.

Zodpovednost' za vady
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ovite! zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo v okamihu prechodu nebezpetenstva Skody na

e na Objednavatela, a to aj v pripade, ked sa vada stane zjavnou az po tomto okamihu (skryté

Lady) @ vady, ktoré sa vyskytni pocas plynutia zaruky za akost Diela.

Zaruéna doba na Dielo je 60 mesiacov (dalej len ,zaruka" alebo ,zaruka za akost*) a zacina
lynut odo dfia protokolarneho odovzdania a prevzatia Diela alebo pokial ide o gast sposobill
samostatného prevzatia v zmysle Zmiuvy alebo pisomnej dohody zmluvnych stran, odo dna
protokolarneho odovzdania a prevzatia tejto Casti

Ak mé Dielo, resp. ¢ast Diela vady, Objednavatefl tieto pisomne oznami Zhotovitefovi (dalej len
_Oznamenie vad") spolu so strunym popisom vad.

Ak sa vady tykaju tej tasti Diela, ktora bude Vv zmysle tejto Zmluvy odovzdana priamo
Prevadzkovatelovi distribu¢nej siete, prava vyplyvajtce z narokov zo zodpovednosti za vady tejto

gasti Diela si moéze uplatiovat priamo Prevadzkovatel distribu¢nej siete voli Zhotovitelovi.

V nadvaznosti na uvedené sa zmiuvné strany dohodli, Zze Objednavatel momentom podpisu
(troj/viacstranného) Preberacieho protokolu Vv zmysle Zmluvy postupi Prevadzkovatefovi
distribuénej siete svoje prava zo zodpovednosti Zhotovitela za vady a zo zaruky za akost Diela,
resp. jeho casti.

75  Volbu naroku, ktory si Objednavatel vo vztahu k vade uplatiiuje a primerant lehotu, v ktorej ma

Zhotovitel poskytnut zvolené zaruéné plnenie oznami Zhotovitefovi:

a) v Oznameni vad, alebo

b) pisomne do 2 pracovnych dni po zaslani tohto Oznamenia vad Zhotovitefovi, pripadne od
posudenia charakteru vady Zhotovitefom, ak je k tomuto posudeniu potrebna sucinnost
Zhotovitefa.

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, ze Znhotovitel je povinny poskytnut Objednavatelovi nim zvolené
zarugné plnenie.

77  Zhotovitel sazavézuje zatat s odstrafiovanim vad Diela do 5 pracovnych dni odo dita Oznamenia
vad Objednévatel‘om/Prevédzkovatel’om distribuénej siete a vady odstranit do 30 dni odo diia
Oznamenia vad Objednévatel’om/Prevédzkovatel’om distribugnej siete, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak. Privadach, ktoré mdzu obmedzit alebo znemoznit' prevadzku distribu¢nej siete,
ohrozit bezpeénost, zdravie, sivotné prostredie alebo sposobit $kodu na majetku
Objednévatel’a/Prevédzkovatel’a distribuénej siete je Objednévatel’/PrevédzkovateI‘ distribugnej
siete opravneny (a to aj prostrednictvom tretej osoby) vykonat' na naklady Zhotovitela véetky
nevyhnutné ukony smerujtce k odvrateniu vzniku &kody a/alebo vadu na naklady Zhotovitela
odstranit, pricom Zhotovitef je povinny poskytnut Objednévatel’ovi/Prevédzkovatel’ovi distribu¢nej
siete vdetku potrebnu suginnost, ak o to Objednévatel’/Prevédzkovatel’ distribu¢nej siete
Zhotovitela poziada a dalsie kroky smerujuce k odstraneniu vady uskutoZnit bezodkladne po
Oznameni vad Objednévatel’om/Prevédzkovatel’om distribuénej siete. O odstraneni vad zmluvne
strany spisu osobitny zaznam.

7.8 Ak sa po uskutotneni volby naroku Objednévatel’om/Prevédzkovatel’om distribu¢nej siete ukaze,
ze:

a) vady Diela, resp. jeho &asti su neodstranitefne,
b) s odstranenim vad by boli spojene neprimerané naklady,

c) na odstranenie vad by sa vyZzadovala neprimerane  vefka suginnost
Objednévatel‘a/Prevédzkovatel’a distribuénej siete alebo

d) by odstranenie vad bolo mozné len po uplynuti neprimeraného ¢asu,

Zhotovitel je povinny na tieto skutoénosti Objednévatel‘a/Prevédzkovatel’a distribu¢nej siete
upozornit a Objednévatel’lPrevédzkovatel’ distribuénej siete je opravneny:

a) pozadovat zfavu z Ceny Diela, alebo
b) od Zmluvy odstupit, pokial na amysel od Zmiuvy odstupit  upozornil Zhotovitela
v Oznameni vad alebo v oznameni volby naroku,

c) pozadovat dodanie nahradného plnenia, resp. jeho Casti ktoré sa Zhotovitel zavazuje
dodat v primeranej lehote uréenej Objednévatel’om/PrevédzkovateI’om distribu¢nej siete
od dorucenia vyzvy Objednévatel’a/Prevédzkovatel'a distribuénej siete na nahradné
plnenie.

79 Ak Zhotovitel neodstrani vady Diela ani v dodatotnej lehote pisomne ur€enej
Objednévatel’omlPrevédzkovatel‘om distribu¢nej siete, alebo ak Zhotovitel pisomne oznami
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ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran;

pre ktoré je stanoveny Pravaymi predpismi osobitny rezim nakladania (najma, nie véak
vylucne obchodné tajomstvo, pankove tajomstvo, danove tajomstvo, te\ekomunikaéné

tajomstvo, osobné udaje, utajované skutognost);

ktoré boli poskytnuté zmiuvnej strane/ziskané zmluvnou stranou pred nadobudnutim
p\atnosti a ucinnosti Zmiuvy, pokial sa tykaju iel predmetu alalebo obsahu (napr.
cenova ponuKa);

f) ktoré su vyslovne zmiuvnou stranou oznacene ako nqoverne”, "conﬁdential“,
"proprietary“ alebo inym obdobnym oznacenim, Z Kktorého je zjavne, ze sa jedna o
dévernu informaciu

(dalej pre vietky typy informacii, ktoré su predmetom ochrany V zmysle tejto Zmiuvy
len "Doverné informacie").

10.2 Zmluvné strany su povinné zaistit utajenie informacii v zmysle predchédzajﬂceho bodu
sposobom obvyklym pre utajovanie takychto informacil, ak nie je vyslovne dohodnuté inak.
Zmluvné strany s povinné zaistit utajenie pavernych informacii aj u svojich pracovnikov,
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spo\upracujucich tretich stran, pokial im takéto

informacie boli poskytnuté.

10.3 poverné informacie poskytnuté, odovzdangé, oznamene, spristupnené alalebo akymko\’vek inym
spbsobom siskané jednou Zmiuvnou stranou od druhej Zmiuvnej strany na zaklade alalebo Vv
akejkofvek guvislosti sO Zmiuvou mozu byt pouZzité yyhradne na acely pinenia predmetu Zmluvy
a v sulade S pravnymi predpismi, kioré upravujd nakladanie s takymito adajmi. Zmiuvné strany
sa zavazujl poverné informacie, ako aj véetky informécie poskytnuté, odovzdaneé, oznamene,
spristupnené alalebo akymko\’vek inym sposobom ziskane zpmiluvnymi stranami na zaklade
Zmiuvy alalebo V akejkolvek suvislosti SO Zmluvou udrziavat v prisne} tajnosti, zachovavat 0

nich m\éan\'\vost’ a chranit ich pred zneuzitim, poékodenim, zpicenim, znehodnotenim, stratou @

odcudzenim.

104 Zmiuvna strana nie ie oprévnené bez predchédzajﬂceho pisomného suhlasu druhej zmiuvnej
strany poverné informacie poskytnut’, odovzdat, oznamit, spristupnit’, zverejnit, pub\ikovat’,
rozsirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na agely pinenia predmetu Zmiuvy, S vynimkou pripadu

ich poskytnutia Jodovzdania Joznamenial spristupnema:

a) odbornym poradcom zmiuvnej strany (vratane pravnych, aétovnych, danovycha inych
poradcov alebo auditorov), ktori su bud viazan v&eobecnou profes'\onélnou
povinnost’ou miganlivosti stanovenou alebo ulozenou Pravnym predpisom alebo su
povinni zachovavat migantivost na zaklade pisomnej dohody sO zmluvnou stranoy;

b) 0] oviadanej osobe zmiuvnej strany; (i) ovladajuce] osobe zmiluvnej strany, (iii) osobe,
vo vztahu Ku ktorej ma oviadajuca osoba zmiuvnel strany postavenie ovladane osoby
alebo podobné postavenie; a (iv) osobe, v ktorej ma ovladajuca osoba zmiuvnej strany
postavenie ovladajuce] osoby alebo podobné postavenie, pricom uvedené 0soby budl

mat VO yztahu k ochrane Dovernych informacil rovnakeé povinnosti ako zmiuvne

strany,

c) subdodévatel’om, ak sa subdodévate\‘ podiefa na pineni podia Zmiuvy, a ak je to
potrebné pre ucely pinenia pov'mnosti zmiuvnej strany podia Zmluvy, pricom
subdodévate\’ musi byt viazany minimaine rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu
k ochrane povernych informacii, ako su viazané zmluvné strany podia Zrmiuvy; alebo

d) Investorovi Projektu, napr. formou pri\ozenia Kkopie Zmiuvy k zmluve, Kktora bude
uzavreta medzi investorom Projektu @ Ob]ednévate\’om.

10.5 povinnost zmiuvnych stran zachovavat migantivost © povernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmiuvy, €O musi byt preukézate\‘né na zaklade
poskytnutﬂch podK\adov, ktoré tato skutotnost dokazujy;

b) sa stand yéeobecne 2 verejne dostupné po podpise Zmiuvy Z ineho dovodu, ako Z

dévodu porusen'la povinnosti podia Zmiuvy, €0 musi byt preukézate\’né',

251731

e vSTTSVY




maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej Pravnym predpisom,
rozhodnutim sudu, prokurattry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom
v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne
dorugi druhej zmluvnej strane pisomneé oznamenie o tejto skutocnosti,

boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula, a ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.

10.6 Zmluvné strany sa zavazujl, Ze v pripade spracovania osobnych tdajov fyzickych osob, budu
postupovat v zmysle zakona C. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a dopineni
niektorych zakonov v platnom zneni a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV)
2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane
osobnych tdajov) a v pripade, ze dochadza k &innostiam, na vykonavanie ktorych je v zmysle 0
predmetného zakona a/alebo nariadenia potrebné uzavretie pisomnej zmluvy a/alebo akékolvek
iné konanie zmluvnych stran, uzavrd za tymto acelom osobitnt zmluvu a/alebo uskutocnia
v8etky ukony v sulade s ustanoveniami predmetného zakona a/alebo nariadenia tak, aby bolo

mozné realizovat pinenie v zmysle tejto Zmluvy.

10.7 Vsetky povinnosti zmluvnych stran tykajuce sa ochrany Dévernych informéacii a osobnych m
udajov platia bez ohfadu na ukonéenie platnosti a uginnosti tejto Zmiuvy. -

¢ianok 11.

Vzajomna komunikacia a doruéovanie

11.1 Na Ggely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy s opravnenymi osobami, resp. kontaktnymi
osobami (dalej len ,Opravnené osoby") nasledovné osoby:

Za Objednavatela

vo veciach technickych:

Meno a priezvisko: Matej Matysek
E-mail: matej.matysek@colas-sk.sk
Telefon: +421 911 017 708

vo veciach zmluvnych:

Meno a priezvisko: L.ubomir Rac
E-mail: lubomir.rac@colas-sk.sk
Telefon: +421 910 803 925

Za Zhotovitela

vo veciach technickych:

Technicky dozor (PMRI):
Meno a priezvisko: Jan Macko
E-mail: mmacko@spp-distribucia.sk
Telefon: +421 905 921 755

Zastupca Technického dozoru (Zastupca PMRI):
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Jozef Jalovecky
iozef jalovecky@spp-distribucia.sk
Telefén: +421 911 091 499

vo veciach zmluvnych:

Meno a priezvisko: Ing. Michal Urban
E-mail: michal.urban@sppdservis.sk
Telefon: +421 911 218 060

11.2 Zhotovitel je povinny viest stavebny dennik. Do stavebného dennika bude zapisovat vsetky
délezité okolnosti tykajtice sa vykonania Diela, najma Casovy postup prac, odchylky od Projektovej
dokumentacie, Udaje potrebné pre posudenie kvality vykonanych prac a dalsie skutoCnosti
uvedené v § 28 vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢&. 453/2000 Z.z., kiorou sa
vykonavaju niektoré ustanovenia stavebného zakona v zneni neskorgich predpisov. Stavebny
dennik bude predkladat k dennému podpisu uréenym zastupcom Objednavatela. Povinnost viest
stavebny dennik kon¢i dfiom odstranenia posiednej z vad a nedorobkov uvedenych v Preberacom
protokole. Stavebny dennik bude umiestneny po dobu zhotovovania Diela u stavbyveduceho
Zhotovitela, popripade u preukazatelne poverenej zodpovednej osoby.

11.3 Stavebny dennik musi byt pristupny v priebehu vystavby kedykolvek potas pracovnej doby pre
Opravnené osoby. Objednavatel a zastupcovia dalsich opravnenych organov su opravneni
kedykolvek do neho nazerat a ziadat z neho vypisy. Stavebny dennik je vyhotoveny s dvoma
kopiami. Pripomienky Objednavatela k sposobu vedenia stavebného dennika su pre Zhotovitela
zavazné. Po vykonani Diela bude stavebny dennik archivovany u Zhotovitela.

11.4Zmluvné strany vyhlasuju, ze Opravnené osoby disponuju opravneniami a pravomocami
potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, avsak
Opravnené osoby zmluvnych stran nie st opravnené Zmluvu menit ani zrusit, okrem pripadu i) ak
je v tejto Zmluve uvedené inak, ii) ak sa zmluvné strany pisomne dohodnl inak, alebo iii) ak st
Opravnené osoby zarovefi osobami, ktorym toto pravo vyplyva z Pravnych predpisov.

11.5 Pokial ide o Opravnené osoby Zhotovitela vo veciach technickych kona Zastupca PMRI spravidia
iba v ¢ase nepritomnosti PMRI.

11.6V pripade pochybnosti, ¢i v konkrétnom pripade ide o vec technickl alebo zmluvnt a uréenie
Opravnenej osoby pre konkrétny pripad nevyplyva ani z prislusného ustanovenia Zmluvy, je

opravnenou osobou, resp. kontaktnou osobou na Ugely vykonavania ustanoveni tejto Zmiuvy
Opravnena osoba vo veciach zmluvnych.

11.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze véetky informacie a pisomnosti uréené druhej zmluvnej strane si
budd navzajom dorucovat postou, kuriérom alebo osobne na adresu zmiuvnej strany uvedenu v
zahlavi tejto Zmluvy, alebo elektronicky.

11.8 Odstupenie od Zmluvy, navrh a akceptacia zmeny Zmluvy, ak nie je vyZzadovanéa forma dodatku
v zmysie bodu 13.9 Zmluvy, vratane oznameni a suhlasov tykajucich sa zmeny rozsahu prac, a
oznamenia tykajuce sa sd¢innosti budd vyhotovené pisomne a dorugené druhej zmluvnej strane
osobne, kuriérom alebo zaslané postou. Ak je Odstipenie od Zmluvy dorugované, doru¢ovanie ma
formu doporucenej zasielky.

11.9 Ostatné pisomnosti a prejavy vole zmiluvnych stran sa doruéuji osobne, postou, kuriérom, faxom
alebo e-mailom na &isla/adresy dohodnuté v Zmluve alebo oznamené druhej zmluvnej strane,
pripadne, ak to vyplyva z charakteru takéhoto prejavu vole, pisomnost je zachovana aj zaznamom
v stavebnom denniku potvrdenom Opravnenymi osobami zmluvnych stran. V pripade dorugovania
e-mailom mozu byt pisomnosti a prejavy vole zmluvnych stran doru¢ované popri ostatnych
adresach dohodnutych v Zmiuve alebo oznamenych druhej zmluvnej strane dorugované sucasne
aj na nasledovné adresy:

a) Objednavatelovi elektronicky na e-mailovu adresu: lubomir.rac@colas-sk.sk

b) Zhotovitelovi elektronicky na e-mailovll adresu: info@sppdservis.sk

11.10 Vsetky pisomnosti sa povazuju za dorugené aj v pripade neprevzatia zasielky, (v pripade
dorucovania postou alebo kuriérom, napr. ak sa zasielka vrati druhej zmluvnej strane spat
s poznamkou ,adresat neznamy*, ,nevyzdvihnute v odbernej lehote*, ,adresat odmietol zasielku
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Puziat”, ,2adresat sa odstahoval’, alebo inou obdobnou poznamkou znamenajucou neGispesne
doruéenie zasielky) na adresu uvedenu v zahlavi Zmiluvy, resp. na adresu oznament druhej
zmluvnej strane alebo na adresu sidla alebo miesta podnikania druhej zmiuvnej strany, a to desiaty
diom odo dna odoslania takejto zasielky, alebo pokial sa nedorugena zésielka vrati druhej

zmluvnej strane skor, diom jej vratenia.

11.11 Zmluvné strany sa dohodli, ze faktdry budu Objednévatel’ovi sasielané elektronicky na e-
mailovl adresu uctovnictvo@colas-sk.sk pez nutnosti ich podpisania kvalifikovanym elektronickym
podpisom.

¢lanok 12.
Ukoné&enie Zmluvy

121 Popri dévodoch v zmysle Obchodného zakonnika a osobitnych ustanoveni Zmluvy je Zhotovitel
opravneny od Zmluvy odstupit, resp. za podstatné porusenie Zmluvy sa povazuje 3 pripad, ak
Objednavatel poskytol Zhotovitefovi neplatné doklady alebo dokumenty, alebo uviedol

Zhotovitefa do omylu ohtadom 3pecifikacie Diela, alebo uviedol iné nepravdivé informacie v
suvislosti s touto Zmluvou alebo Dielom, ktoré ma byt na jej zaklade vykonané.

12.2 Odstapenie od Zmluvy musi byt uskuto&nené v pisomnej forme a je Gginné difom jeho dorucenia
druhej zmluvnej strane.

12.3 Zmluvné strany sa pre pripad odstapenia od Zmluvy dohodli, ze:

a) v pripade, Ze by k odstapeniu od Zmluvy doslo zo strany Zhotovitela, Objednavatel zaplati
Zhotovitelovi Gast Ceny Diela uréenu podla toho, v akom $tadiu vykonavania Diela doslo
k odstupeniu od Zmluvy. Pre vypocet tejto tasti Ceny Diela sa analogicky pouZije bod

3.18i. Zmluvy. Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze narok na zaplatenie Prestojov, ktory
vznikol pocas trvania Zmluvy, nie je odstupenim od Zmiuvy dotknuty;

b) v pripade, ze by Kk odstupeniu od Zmluvy doslo zo strany Objednavatefa, Objednavatel
zaplati Zhotovitelovi ¢ast Ceny Diela pripadajicu na vykonanu tast Diela (bez ceny
materialu nezabudovaného do Diela). Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, ze narok na

zaplatenie Prestojov, ktory vznikol pocas trvania Zmluvy, nie je odstupenim od Zmiuvy

dotknuty;

odstapenim od zmluvy nie je dotknuta povinnost Zhotovitela vykonat véetky ginnosti pozadovane
Prevadzkovatefom distribugnej siete tak, aby bola zabezpetena bezpetna a spotahliva
prevadzka distribugnej siete po ukon&ené ¢innosti na zhotovovani Diela.

12.4 Pre vylicenie pochybnosti sa uvadza, ze v pripade odstapenia od Zmluvy po vykonani Ostrého
prepoja, odstupenie od Zmiuvy nema vplyv na skutognost, ze vlastnikom Hlavnej tasti Diela je
v stlade s bodom 4.2 Zmluvy a ustanovenia § 81 ods. 2 7akona o energetike Prevadzkovatel

distribuénej siete a Objednavatel nema vogi Prevadzkovatelovi distribuénej siete v tejto suvislosti

ziadny narok.

12.5 Vsetky prava a povinnosti zmluvnych stran a ustanovenia Zmluvy, Z povahy ktorych vyplyva, ze
maja trvat aj po ukonéeni Zmiuvy, ato najma, nie véak vyluéne, prava a povinnosti zmluvnych
stran tykajuce sa ochrany Dévernych informacii a osobnych udajov, ustanovenia tykajuce sa

rozhodného prava, narokov na nahradu gkody, narokov z0 zodpovednosti za vady, narokov na
zmluvné alebo zakonné sankgcie, vlastnickeho prava Prevadzkovatela distribuénej siete k Hiavnej
&asti Diela v stlade s podom 4.2 Zmluvy a ustanovenia § 81 ods. 9 7akona o energetike, resp.
iné prava a povinnosti, ak to vyplyva z ich charakteru v zmysle Pravnych predpisov, platia bez
ohtadu na ukon&enie platnosti a aéinnosti tejto Zmiuvy, yratane ukongenia Zmiuvy odstupenim.

Clanok 13.
Zaveretné ustanovenia

13.4 Tato Zmluva nadobuda platnost dihiom podpisu zmluvnymi stranami a uginnost dfhom
nasledujicim po dni zverejnenia v zmysle prisludnych Pravnych predpisov. Tato Zmluva mzaniké,
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" odovzdaniu Staveniska pre ktorykolvek stavebny objekt v zmysle tejto Zmiuvy z dévodov na

st,anepbjednévatera nedojde najneskor v lehote v zmysle bodu 3.6 Zmluvy.

prava a povinnosti vyslovne neupravené Zmiuvou sa spravujd prisiudnymi ustanoveniami
obchodného zakonnika a ostatnych Pravnych predpisov.

Zmiuvné strany sa zavézuju riesit spory zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zrudenie, prednostne rokovanim a vzajomnou dohodou zmiuvnych stran. Ak zmluvné strany
nedosiahnu dohodu o spore, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena podat zalobu na sud,
prislusny podfa procesnych Pravnych predpisov, resp. pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, Ze
zmluvné strany si tymto dohodli pravomoc stdov Slovenskej republiky. Zmiuvné strany tymto
zaroven vyluéuju aplikaciu akychkolvek koliznych noriem upravenych v dvojstrannych alalebo
viacstrannych medzinarodnych zmiuvach alalebo dohodach, ktoré su sugastou pravneho
poriadku Slovenskej republiky.

13.4 Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli, Ze na dolozky (ustanovenia) INCOTERMS, ktoré
vydala Medzinarodna obchodna komora v Parizi uvadzané na fakiure za pinenie v zmysle Zmluvy
alalebo inom dokumente suvisiacom so Zmluvou, ktoré su v rozpore s dohodou zmluvnych stran

podfa Zmluvy, sa neprihliada. Zmluvné strany sa dohodli, ze na upravu ich prav a povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy sa nevztahuje Viedensky dohovor o medzinarodnej kupe tovaru.

13.5 V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy jelstane sa neplatnym, ned&innym alebo
nevykonatelnym, zostava platnost ostatnych ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situacia,
zmluvné strany sa pisomne dohodnu na riedeni, ktoré zachova kontext a (éel daného
ustanovenia.

13.6 Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku. Komunikaény jazyk medzi zmluvnymi stranami je
slovensky jazyk. Vsetky zmeny Zmiuvy a vyznamné dokumenty tykajuce sa plnenia zmluvnych
stran (napr. Preberaci protokol a pod.) musia byt vyhotovené v slovenskom jazyku. V pripade
potreby je mozné tieto sucasne vyhotovit aj v anglickom jazyku. V pripade nezrovnalosti bude
rozhodujlica verzia vyhotovena v slovenskom jazyku.

13.7 Zmiuvné strany tymto vyhlasuju, Ze s obsahom tejto Zmiuvy sthlasia, a ze vyjadruje ich slobodnu
a vaznu volu, ich zmluvna volnost nie je obmedzena a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy fato
podpisuju.
13.8 Osoby, ktoré podpisuju Zmluvu vyhlasuju, ze su opravnené konat v mene zmluvnej strany a
zavazovat zmluvnl stranu svojim podpisom.

13.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmiuvu mozno zrusit alebo menit (dohodou zmluvnych stran)
pisomne, priCom zmeny $a uskutodnia formou dodatku podpisaného oboma zmluvny stranami
v pripade, ze z povahy veci alebo zo Zmluvy nevyplyva, Zze zmenu mozno uskutocnit pisomnou
formou roznou od formy dodatku, najma ak ide o podstatnu zmenu Zmluvy, alebo v pripade, Ze
o to poziada niektora zo zmluvnych stran.

13.10 Zmiuva je vyhotovena v 4 rovnopisoch s platnostou originalu, pre Objednavatefla 2 vyhotovenia,
a pre Zhotovitela 2 vyhotovenia.

13.11 Zmluvné strany podpisom tejto Zmiuvy prehlasuju, ze prevzali (okrem tych dokumentov, ktoré sa
sugastou prilon stant az po podpise Zmluvy) aj nasledujuce prilohy, pricom prilohy tvoria
neoddelitelnu sugast Zmluvy:
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priloha €. 2:
priloha ¢. 3:
priloha &. 4

Priloha €. 5

Priloha €. 6:
Priloha €. 7:

Priloha ¢. 8:

Projektova dokumentacia (v stupni DRS) poskytnuté Investorom Projekiu
(na prilozenom CD/DVD nosici)

Specifikacia Diela
Harmonogram

plan BOZP (na prilozenom CD/DVD nositl) — moze byt Objednavatefom
doplneny dodatotne

Environmentalny plan vystavby, kontroly a ochrany zivotného prostredia (na
priloZenom CD/DVD nosici) - moze byt Objednévatel’om doplneny dodatotne

Zoznam ku diu uzavretia Zmiuvy schvalenych podzhotovitel’ov
Doklady tykajuce sa poistenia

Zoznam nasadeného strojového vybavenialmechanizmov a technologickych
zariadeni — vzorovy formular

NASLEDUJE PODPISOVA STRANA
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PODP\SOVA STRANA

Za Zhotov'\te\’a

Za SPP - distrib\’xcia servis, S.1-0-

Ing. Martin papala, predseda predstavenstva Ing. Peter Klacko, konatel

Za COLAS glovakia, .5

Ingd. Kristina

Brezanské,

Za SPP - distribucia servis, s.1.0-
¢len predstavenstva JuDr. Jan Valak, konatef
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